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ART STUDIES

BASIH-AKOPJIEOH B KOHTEKCTI EBOJIOIIT KUTAMCHKOI IHCTPYMEHTAJIBHOI IKOJIN
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VY cTarTi 34ifiCHEHO iCTOPUKO-KYJIBTYPOJIOTIYHUHA aHANI3 PO3BUTKY OasHHO-aKOPICOHHOTO BHKOHABCTBA B

KOHTEKCTI €BOJIFOLIT KUTAaHChKOI iHCTpyMEHTaJIbHOI MIKOMH. Y poOOTi MpOaHAIi30BaHO BIUTHB B3a€MOIIPOHHK-
HEHHS 3aXiJHIX Ta CX1THUX TPAAHUIIii HAa PO3BUTOK OasHHO-aKOPACOHHOTO MuCTelTBa B Kurtai. BectaHOBNCHO, IO
c1MO0103 TpaaAnLii HalOLIBII PO3KPHBAETHCS Y JKAaHPOBO-CTUIILOBUX KaTETroOpisiX My3W4HUX TBOpiB. Ha ocHOBI aHa-
73y HAayKOBOro JOpOOKY BH3HAu€HO CTaH OassHHO-aKOPAEOHHOTo (PEHOMEHY B KOHTEKCTi IHCTPYMEHTaJIbHOI
IKOJIM Ta My3nu4HOi ocBiTH KnTaro. HaBeaeHi naHHI po3KpHBarOTh Cy4acHi mpodieMu GpyHKIIOHyBaHHs 03Ha4e-
HOTO SIBUINA Y HECTICIU(PIYHOMY KYJIbTYPHO-MY3UYHOMY CEPEIOBHIII Ta OKPECIIOIOThH MOAAIBIITY MEPCICKTHBY
HOTO PO3BUTKY B KHTAlCHKOMY iHCTPYMEHTAI3MI.

Abstract

The article provides a historical and cultural analysis of the development of accordion-accordion performance
in the context of the evolution of the Chinese instrumental school. The paper analyzes the influence of the inter-
penetration of Western and Eastern traditions on the development of accordion-accordion art in China. It was
established that the symbiosis of traditions is most revealed in the genre-style categories of musical works. Based
on the analysis of the scientific work, the state of the accordion-accordion phenomenon in the context of instru-
mental school and music education in China is determined. The given data reveal the modern problems of the
functioning of this phenomenon in a non-specific cultural and musical environment and outline the further per-
spective of its development in Chinese instrumentalism.

KJirouoBi cijioBa: 0asH-akop/1cOH, BUKOHABCTBO, IHCTPYMEHTAJIbHA II1KOJIA, dKAHPOBO-CTHUIIHOBI OCOOJIUBOCTI,

My3HYHA OCBITa, perepryap.

Keywords: accordion-accordion, performance, instrumental school, genre-stylistic features, musical educa-

tion, repertoire.

[MocranoBka npodaemu. i1 Cy4acHOTO My3H-
KO3HABCTBA KUTalicbke OassHHO-aKOPEOHHE BUKOHABC-
TBO B aCIEKTi PO3BUTKY MY3WYHOI OCBITH, IHCTPYMEH-
TaJIbHOT Ta KOMIIO3UTOPCHKOI IIKLJ, HABYAJIBLHOTO Ta
KOHIIEPTHOTO pemnepTyapy, METOAUKH Ta TEXHOJOTii
HaBYaHHs CTAHOBIIITH O0COONMBHI iHTEepec. OcobmuBa
yBara 70 BUKOHaBCHKOI MaiiCTEPHOCTI Ha IHCTPYMEHTI
MOKJIMKaHa, TIepII 3a Bce, Hecnenu(igHIM o0y TyBaH-
HSM 0astHy-aKOpJeOHY B My3HYHO-KyJIETYPHOMY TIPOC-
Topi Kurato, ane 3 yHIKaJbHOIO MOIYJISIPHICTIO IILOTO
BUJly My3UKYBaHHS B KUTAHCbKOMY CYCITIJIBHOMY cepe-
JoBuIl. [cropruHmii IUIIX 6asHHO-aKOPAEOHHOTO MH-
crenrBa B Kurai ckirajae npuOIH3HO MIBCTONITTS, ale
3a TaKuil KOPOTKUI NPOMIXKOK KHTaiichka OastHHO-aKo-
P/ICOHHA IIIKOJIA BiI3HAYAETHCS 3HAYHUMHU 3100y TKaMHU
32 BUCOKHMM piBHEM BHKOHABCHKOiI MalCTEpHOCTI, (a-
XOBOI OCBITH, TOMYJIIPHICTIO Ta 3al0YaTKyBaHHSAM

aKaJeMigHo1 OasHHO-aKOPACOHHOT MIATOTOBKH HA yCiX
JaHKaX IHCTPYMEHTaJIBbHOI HIKONH. [CTOPHKO-KyJIbTY-
POJIOTIYHE OCMMCIICHHS PO3BUTKY OastHHO-aKOpPJICOH-
HOTO BHKOHABCTBA B KOHTEKCTI IHCTPYMEHTAJIbHOI
npakTukd KuTar ckiajae akTyalqbHICTh TEMH HAIIOl
CTaTTI.

Merta po60oTH — OasTHHO-aKOPJICOHHE BHKOHABC-
TBO B KOHTEKCTI PO3BUTKY IHCTPYMEHTAJIBHOI IIKOJIN
Kurato.

Marepiann Ta meroam. Ha cywacHomy erami
OyJ1o0 310paHo 3HaYHy 0a3y icTOpUYHUX (aKTiB PO KHU-
TalChbKy MY3W4HY KYJBTYpPY, BUCBITICHO ITUTAHHSI MY-
3U4HOI Teopii, METOJIMKH HaBYaHHsS MY3HKH, CPOpMO-
BaHO CHCTEMYy TPaHCIALII BHUKOHABCHKOTO JIOCBITY
Tomo. ETHOMY3HKOIOTiYHUI aclieKT pO3BUTKY KHUTai-
CbKOI MY3MKH BHCBITJICHO B YHCJICHHHMX mHpausx Bau
I'yumi, Ilen Yen, Ily Xenmzanas, Xyan CsHieH Ta iH.
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3HauHy yBary NPHUIUICHO NUTAHHSIM PO3BHTKY CHC-
TeMu My3ndHOi ocBiTH (Ban Ilemoans, Csso YaokaHsb,
Xo Inin, Yxan Csuab, Yoxan KOanp, Ban I0iixe Ta iH.).
EBoumonito iHCTpyMEHTaIEHOTO BUKOHABCTBA IIPEJICTa-
BJICHO NEPEBAKHO NOPOOKOM KHUTAWCHKHX JIOCIHiJHHU-
KiB, II[0 3yMOBITIOE TIOaJbIIi HAYKOBI PO3BIIKA 32 Ja-
HOIO TEMaTHKOI0. METOMOJIOTIYHUM BEKTOPOM HaMH
00paHO ICTOPUYHHH, KyJIbTYPOJOTIYHHH Ta MY3HKO-
3HABYHI ITiIXO/IH, IO OPi€HTOBAHI HA BUBUCHHS [TOXO-
JDKEHHS, IIEPEyMOB PO3BUTKY Ta BU3HAYCHHS MOAATb-
MINX NMEPCIEKTUB OasHHO-aKOPACOHHOTO BUKOHABCTBA
B Kurai.

PesyabTtaTn pociaimxenns. JDxepenom moxo-
JUKEHHS Ta PO3BUTKY 0assHHO-aKOpPAEOHHOTO BUKOHAB-
CTBa B KHMTaiiChKOMY My3WYHOMY MHCTENTBI BBaka-
€TBCS MIPAKTUKa MY3UKYBaHHS Ha JJaBHIX S3MKOBHX iH-
crpymentax Ha  Cxoxi. BogHowac — muTaHHS
MOXO/IKEHHsI TAKUX IHCTPYMEHTIB SIK TapMOHIKa 3aIu-
IIA€THCS HE JOCTATHBO 3’SICOBAaHUM, OCKUIBKH BHI'OTO-
BJICHHS TAKUX BHIIB IHCTPYMEHTIB IapayielbHO BiI0Y-
BaJIach B 0araTboXx KyJIbTypax.

barato mocnminHHUKIB NMPOTOTHIIAMH KHTAaHCHKHX
TapMOHIK BBa)XKAaIOTh COIIJIKM, KHTAHCHKI IIEH Ta Iy-
IIEH, IHCTPYMEHT «CUMQOHISD» SIK TOCIITOBHUK CTapO-
JTaBHBOI1 BONMWHKH, Queiita [1ana Tomo [2, c. 40]. Taka
PI3HOMAHITHICTh CXOXHX 32 KOHCTPYKIII€IO Ta 0COOIH-
BOCTSIMU 3BYKOBHOY/IyBaHHSI My3UYHHX IHCTPYMEHTIB,
110 3apOJMJINCS B PI3HUX KYJIBTYPax CBITY, J03BOJISIE
MPUITYCTUTH, IO €IMHOTO MpooOpaszy cydacHoro Oa-
SIHY-aKOpJICOHY TOYHO He BH3HaueHO. Pi3HI THmu cTa-
POIaBHIX My3UYHUX IHCTPYMECHTIB € JIAIIIE CBITICHHAM
MPOIIeCy CBOJIOIIi Ta TEXHOJOTIYHOTO PO3BHUTKY iH-
cTpymeHTapito. [IpoTte, KuTalicbKi MPOTOTHIIN i1HCTPY-
MEHTIB CIyTyBaJH OCHOBOIO /I CTBOPEHHS Cy4acHOI
TapMOHIKH. 3a3HaueHi IHCTPYMEHTH CIpPaBIi ITOCIY-
JKHUJTM HaHBasKJIMBIIIOI0 OCHOBOIO JUIst (JOPMYBaHHS Cy-
YacHUX rapMoHik. OT)Ke, THIT S3MKOBOTO 3ByKOBHI00Y-
BaHHs Ha OasHI-aKOPJCOHI, 3aPOAMBCS MEPEBAXKHO Ha
Cxopi, y Tomy uucii B Crapogasabomy Kurai. Ictopis
TapMOHIK, 3T1IHO 3 JOCIHIPKEHHSIM HIMEI[bKOT'O Ta ame-
pukaHcekoro etHorpada Kypra 3arca cknagae Tpbox-
TUCSIUHY 1CTOpIfO, 110 po3moyanacst y 2700 pokax 1o
H.C. 1 € IPOTOTUIIOM TaKHMX CTAPOAABHIX IHCTPYMEHTIB,
K IIeH, Foi 1 tymreH [5, c. 18].

OOpazHa TeMaTHKa HAIllOHAJIBLHOT KUTaHCHKOI My-
3WKH BHUPI3HAETHCS CaMOOYTHICTIO Ta CIIEIU(ITHICTIO,
AKi¥ XapakTepHi (irocopchka, €CTETHYHA Ta MACTOPa-
JbHA KOHIIENITYAIBHICTh. 32 00pa3HUM 3MiCTOM KHTAaii-
ChbKa My3HMKa BHCBITIIIOE TEMY HPHUPOJH, NTALIMHY Ta
KBITKOBY TEMATHKY SIK CHMBOJI TapMOHii Ta kpacu. Tu-
MOBI PHCH MY3UYHUX TBOPIB CIIOCTEPIraeMo i y Ha3Bax
TBOPIB, Ki CKJIAAAI0Th CIIEII(iuHy MPOrpaMHICTh Tpa-
qumiiHOT My3u4HOI KynsTypu Kwuraro (Hampukiam,
«Ilomit ¢enikcy»). Y HalioHaJIbHIA MY3W4HIH KyJb-
Typl BH3HAUWJIaCh NE€BHA CHUMBOJIIKA, SIKA PO3KPHBAE
3MICT Ta 00pa3 MeBHUX nepcoHaxiB. Hampukinan, de-
HIKC BTUTIOE *KiHOYMI 00pa3 Ta MOTYTHICTb, € CHMBO-
JIOM JIIOJICBKOTO JyXY, IO NPOTHCTOITH MaTepiaib-
HOMY cBiTy. CUMBOJI JpakoHY PO3KpHBAa€ BEIHY, Tap-
MOHIIO Ta MYJpPICTh SIK CHHKPETHYHHH 00pa3 pi3HHX
KnTaiicbkux TBapuH. O6pa3 6aMOyKy € BTIIEHHSIM YH-
CTOTH Ta JIOBTOJITTS, BOJHOYAC JIOTOC PO3KPHUBAE Jy-

XOBHE TMpOOyKEHHS Ta CBifoMmicTh. ToOTO, Tpamm-
miilHa My3W4YHA KyJbTypa OpIEHTOBaHA HAa ECTETHKY
MIPUPOJIU, TAPMOHIIO Ta Kpacy, L0 TaKOX CIiocTepira-
€THCS 1 B IHIIMX BUAAX MUCTENTBA (’KUBOIIUCY, JIiTEpa-
Typi, BUJOBHUIIHUX XKaHpax). TakuM YMHOM, KUTaHChKi
MY3WYHI IHCTPYMEHTH 3 SI3MKOBHM IPHHIIUIIOM 3BYKO-
BUOYTyBaHHSI HE MOXIIMBO PO3IJISIATH BiJl 3aralbHUX
0cOOJIMBOCTEH Ta TEHIEHIIH PO3BUTKY HAlliOHAILHOTO
muctenTBa. Hampukmian, Illen ta fioro pi3HOBUAM BH-
KOPHUCTOBYBAJIUCH B KHTAWCFKOMY KYJIBTypHOMY cepe-
JIOBMIIII y SIKOCTI TIOCTIHHUX 1HCTPYMEHTIB HAPOHOTO,
CBITCBHKOT0, MTAJIAIIOBOTO Ta XPaMOBOTO, T€aTPaILHOTO
cympoBoxy. BukoHaBchKka MpaKTHKa Ha IUX IHCTpyMe-
HTax OTpUMaJia IOIyJISIPHICTb Cepe]] yCiX BEpCTB Hace-
JIGHHS! Y SIKOCT1 COJILHOTO, aHCaMOJIeBOTO MY3HKYBaHHS
Ta CYNpOBOAY BUAOBHITHUX BUJIIB MUCTELTBA.

Came Hapo/1Ha My3HKa 3aKJiasa miarpyHTs Ui po-
3BUTKY OassHHO-akopaeoHHoro muctenrsa B KHP. On-
Hak, cepe]] eTHOrpadiB, (ONBKIOPUCTIB Ta My3HUKO3Ha-
BIIiB TIEpiOJ BHHUKHECHHs OasHy-aKOpACOHY 3adIia-
€TBCS HE BU3HAYCHHWM. ICHy€ IDyMKa mpo Te, Mo el
Hectierup i 1t CXigHoi KyJIbTYpH 1HCTPYMEHT
3’SIBUBCS SIK TTOIAPYHOK BiJ IHO3EMIIIB Ha MOYATKy XX
cTomiTTs [3, ¢. 277]. TIpoTe, cimix MpoBeCTH Mapaeri 3
icTopii pO3BUTKY IHCTPYMEHTY B IHIIHMX KpaiHax. Ha-
npuknaja, Ha bankanax, ne OasH-aKOpAEOH Tex OyB
NPUBE3CHUH YKpaiHCHKUMU coliiaTamMu min yac Jpyroi
CBITOBOI BiifHM Ta OTpUMaB LIMPOKY IOIMYJISAPHICTH Ce-
pell CyCHiIbCTBA SIK CHMBOJI TATPIOTH3MY, OOPOTHOH Ta
HaIlloHaabHOI €xHOoCTi. [ificHO, 3a3HaYeHa TEHICHIISA
PO3BHUTKY B 0araTboX KpaiHax CHMBOJI3Y€THCS 3 O3HA-
KamMu OOpOTHOM 3a CBOOOJIY, BiiHAMH, ITiTHECEHHSIM
HaIllOHAJILHOT KYJBTYPH, SAKI Mi3HINIE CTAlOTh 1HCTPY-
MEHTaMHU «HAIllOHAIEHOTO XapaKTepy».

IcHyroTh mekinbka Bepcii, mo Ha teputopii Ku-
Taro OasH-aKOPICOH 3 SIBUBCS 3aBISKU (PpaHIy3bKUM
nocJjiam Ta Ha0yJia LIMPOKOT MOMYJIIPHOCT] HAIIPUKIHII
npasiiaas quHactii Hun [4, c.18]. Takox, cepen pos-
NOBCIOJDKEHHI Bepciii nosiBu iHCTpyMeHTy B Kurai €
KyJIbTypHUH OOMiH MiX KpaiHamu Cxony Ta 3axony,
nojitidHi noxail Ta IlpoMy KyapTypHOMY OOMIHY Ta-
KOJX CIIPUSUIH MOJIITHYHI mofil Ta BittHa 1940 poky. 3a
CIIOCTEpPEKEHHSIMH aBTOpa cTarTi, B Kutai Hemae dit-
KHX KPHTEpIiB, sKi PO3PI3HAIOTH OasH 3 aKOPIACOHOM,
caMme TOMY MU iHTepIpeTyeMo OasHHO-aKOPICOHHE BU-
KOHABCTBO SIK OJIHE IOHSTTS, 1110 Ma€ IIEBHI BiAMIHHO-
CTi y HOro BH3HA4YeHHI Ha TEPEHAX IOCTPAASTHCHKOTO
mpoctopy. [Ipote, sk 1 y OLIBIIOCTI KpalH MPaKTHIHO
J0 cepeauHu XX CTOJNITTA aKOpJEOH PO3BUBABCS BH-
KIIIOYHO B aMaTOPCbKOMY CEpPE/IOBHIIII Ta BUKOPHCTO-
BYBaBCsl [IEPEBAYKHO y SIKOCTI akoMIaneMeHTy. He 3Ba-
JKAr0o4M Ha IIe, MepIl METOTWYHI Marepiaiu 3’ sBiis-
I0TbCs Ha modaTtky XX cromitra (HaBuanpHuit
MociOHUK rpu Ha akopaeoHi, 1908 p) [5, ¢.200]. [TosiBa
MepIINX CAaMOBYMTENIB I'PH Ha IHCTPYMEHTI Biirpanu
3HAYHY POJIb JUIS ITOJJANIBIIOTO PO3BUTKY OastHHO-aKop-
JICOHHOTO BHMKOHaBcTBa B Kwurai. Cepen BaxIIMBHX
MIPUYNH MO’KEMO Ha3BaTH: CTBEP/PKEHHS 3aX1HOTO I10-
XOKeHHs OastHy-akopnaeoHy B KHP; HasBHicTE B mep-
LIMX METOJUYHHUX PO3POOKax MPAKTUYHHUX BIIPAB, SKI
PO3KpHBAIOTh CHEenn(iKy iHCTPYMEHTY; BIUIMB 3aXis-
HHUX TEOPETHUKIB Ta CTAHOBJICHHS MY3UYHO-BUKOHABCh-
KOTO YSIBJICHHSI Ta KOMIIO3UTOPCHKOT LIKOJIH.
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OmHuM i3 iICTOPHYHHUX TPOIECIB PO3BUTKY Oa-
STHHO-aKopJieoHHoro muctenrsa B KHP cramo Bupo6-
HHULTBO KHTAWCHKUX 1HCTPYMEHTIB, SIKi OyJIM BUTOTOB-
JeHi 1anxacekuM Mairictpom 1lIu PeBanrom. Came
BiH ()aKTHMYHO BU3HAYHMB TEXHOJIOT1YHI MPHHIMIIU TPH
Ha OasiHi-aKOpJICOHI, aJanTyBaB B KUTAHChKE My3U4HO-
KyJIbTypHE cepenoBuiie. Ilopanbina MoaepHizaris me-
pIycy 3 XpOMaTHYHHUM 3BYKOPSIOM, IO JIO3BOJISUIN
JIETKO TPAHCIIOPTYBATH 3 MEBHOI TOHAJIBHOCTI B iHITY.
Sk i B 6araTtpox KpaiHax, e OasH-aKOpACOH Ma€E CXOXKi
ictopruHi nuissxu po3BuTKy (CepOist, bocwis i1 'epire-
roBuHa, YopHoropis, Xopsatis, Ykpaina ta iH.), B Ku-
Tai GpopMyBasucs opraHizaiii aMaTopiB Ta JIFOOUTEIIB
rapmoHik. Take ToBapucTBo B Kutai Oyno crBopeHo y
1930 pomi, sike mepeBaXKHO 3alMalloCh MOIYJIsIpH3a-
II€10 IaHOTO BUIY MUCTENTBA Ta OpraHi3alliero KoHIIe-
PTHUX 3aX0/iB 1 ()eCTUBAIIB 32 y4acTio OastHICTiB-aKO-
preoHnicriB. [lo nepmnx BHKIanadiB 3 OasHy-akopie-
OHy BapTO BiIHECTH opraHizaTopa i€l cminku Ban
[{ucrons, KU MaB My3H4YHY OCBITY Ta IIATOTYBaB
TUIesI Ty BUKOHABIIIB.

BucnoBku. [cToprunmii ekckypce OasHHO-aKopIe-
OHHOTO MHCTELTBA B KOHTEKCTI KHTaHCHKOI iHCTpyMe-
HTaJIbHOI IIKOJIM J03BOJIMB KOHCTATYBaTH MPO IOCTY-
MIOBY IOSIBY PI3HUX BHKOHABCHKUX MPAKTHK, MOMYJIs-
pH3allio MY3HKH, 3apOIKCHHS NPUHLUITIB
MY3MKyBaHHs. BIuIMB 3axifHOT KyJIbTYpH Ha PO3BHUTOK
KUTalChKOTO MHCTELBKOTO HMPOCTOPY CTBOPHJIM IMiATr-
PYHTS Ul BU3HAUCHHs HecTeUU(iYHUX My3UYHO-1H-
CTPYMEHTAIBFHUX SBUII, SKi HaOyJIH HOBHX OOpa3HUX
Ta HAI[lOHAJIbHUX XapaKTepUCTHK. bassHHO-akopaeoHHEe

BHKOHABCTBO MPEACTABIICHO Y Pi3HUX PopMax My3HUKY-
BaHHA (CONIbHE, aHcaMOJyieBe, MY3WYHHH CYTPOBiN).
[NosiBa mepmoi HaBYaNbHOI JIITEPATypH Ta CTBOPECHHS
aMaTOPCHKUX OpraHizaliil CIpHUsIM NOMyJsipu3alii Ta
MOJTANIBIIII OpraHi3aiii CUCTEMH CICIialIbHOI OCBITH.
Cepen TanbMylOYHMX YHHHHKIB TPO(EciiHOro po3BHU-
TKY IHCTPYMEHTY CJIiJ] Ha3BaTH: 3apOPKEHHS Ta MOLIH-
peHHsT OasiHHO-aKOPJEOHHOTO MY3WKYBaHHS cepe[
amMarTopiB; HETOCKOHAJIICTh KOHCTPYKIIi iHCTPYMEHTIB
KHTaiiCHKOTO BUPOOHMIITBA Ta AIaTOHIYHUN CTpIif; Ie-
peBara po3BakaJbHOI (YHKIIIi iHCTPYMEHTY Ta BiICYT-
HICTB perepryapy, skuid g0 1960-x pokiB ckiamaBcs
IepeBaXHO 3 00POOOK HAPOAHOT MY3UKH Ta TIEPEKIIALY.
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Abstract

In Bulgaria, studies of the allelopathic relationships between plants are mainly focused on agrophytocenoses,
more specifically determination of allelopathic interference in the systems "crop - weed". The aim of the present
study is, based on data from review of scientific publications and electronic databases, to assess the role of alle-
lopathy in the ecological strategy of the main invasive alien tree species (IAS), representing the greatest threat to
biodiversity in Bulgarian forests.

The object of study are the following IAS that invade forest habitats on the territory of Bulgaria and enter
into competition with local plants: Acer negundo L., Ailanthus altissima (Mill.) Swingle, Amorpha fruticosa L.,
Elaeagnus angustifolia L., Robinia pseudoacacia L., Fraxinus pennsylvanica Marshall and Morus alba L. The
assessment of the place of allelopathy in the ecological strategy of the IAS is based on the following criteria (main
plant functional traits): Juglone index, Tolerans of I1AS to environmental conditions, Propagation by seeds, Vege-
tative propagation, Growth, Disease and pest resistance.

The shareholding of allelopathy (Aias) compared to other criteria for all 1AS is in the range 0.4-0.5, which
means that allelopathy plays an equal role together with the other main criteria forming the ecological strategy of
the species. Phytochemical activity can be manifested with different strength in the different stages of the invasion
of the IAS in the forest communities with disturbed structure, thereby facilitating the manifestations and strength-
ening the effect of the impact of the remaining competitive plant functional traits of the species in its ecological

strategy.

Keywords: invasive alien species, allelopathy, phytotoxins, forest communities, competition.

Introduction

Invasive alien species (IAS) are recognised for
triggering various impacts, such as habitat modifica-
tion, the alteration of community structure, and affect-
ing ecosystem processes (Caramelo et al. 2021). One of
the possible mechanisms of successful 1AS introduc-
tion is explained by allelopathic interactions, when
these species in one way or another secretes substances
that suppress or, conversely, activate the vital activity
of surrounding plants in the local phytocenosis (Niko-
laeva et al. 2021). According to so called Novel
Weapon Hypothesis, many IAS are successful invaders
because they release allelopathic compounds that are
highly suppressive to naive competitors in invaded
ranges but are relatively ineffective against competitors
in their native range. (Ayub et al. 2020). For this reason
research of allelopathic effects of 1AS is important for
their management because of their influence on native
communities (Rafikova and Veselkin, 2022).

Zhang et al. (2021) conducted meta-analysis of
384 studies that measured allelopathic effects between
plant species including invasive ones and concluded
that overall, allelopathy reduced plant performance by
25%, but the variation in allelopathy was high. It de-
pends of type of method affected the allelopathic effect
(which is stronger in leave leachates and wicker in soil
leachates), phylogenic distance between species (it be-
came more negative with increasing phylogenetic dis-
tance), plant origin (native plants suffered more from
leachates of naturalised alien plants than from leachates
of other native plants).

In Bulgaria, studies of the allelopathic relation-
ships between plants are mainly focused on agrophyto-
cenoses, more specifically determination of allelopa-
thic interference in the systems "crop - weed" (Dimi-
trova, 2008) including investigations on invasive alien
weeds like Sorghum halepense (L.) Perse. (Kalinova et
al., 2012) and Xanthium strumarium L. (Nakova, 2004,
Kalinova et. al. 2012) . According to Marinov-Ser-
afimov et al. (2013) secause of the selective nature of
allelopathy, we should not expect that it alone could de-
stroy all weeds in a typical agricultural setting, but it
could function as an element of an overall weed control
strategy.

The aim of the present study is, based on data from
scientific publications, to assess the role of allelopathy
in the ecological strategy of the main invasive alien tree
species, representing the greatest threat to biodiversity
in Bulgarian forests

Materials and methods

Glogov (2023) defines the following main inva-
sive alien tree species that invade forest habitats on the
territory of Bulgaria and enter into competition with lo-
cal plants: Acer negundo L., Ailanthus altissima (Mill.)
Swingle, Amorpha fruticosa L., Elaeagnus angustifolia
L., Gleditsia triacanthos L., Laburnum anagyroides
Medik., Robinia pseudoacacia L. The mentioned IAS
are included in the List of Invasive Alien Species of
Vascular Plants in Bulgaria (Petrova et al., 2013).

This literature review was conducted with an ex-
tensive search in physical library of Forest Research In-
stitute-Bulgarian Academy of Sciences, and search en-
gines in the Bulgarian libraries shared database
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COBISS+, world electronic databases and scientific
networking sites Web of Science, Scopus and Research
gate, CABI. The keywords used in combination during
the search were “allelopahty”, “invasive alien species”,
“juglone index”, “phytotoxins”, latin and common
names of the above mentioned woody species. At this
stage Gleditsia triacanthos and Laburnum anagyroides
are removed from the study due to the lack of data on
their juglone index values. In their place, the present
study included two alien tree species that pose a serious
threat to natural regeneration in our riparian forests -
Fraxinus pennsylvanica Marshall and Morus alba L.
(Hinkov, 2023), but are not yet included in the official
IAS list for Bulgaria. The span of the literature search
was between November 01, 2023, and February 10,

2024. A total of 28 original articles were selected for
inclusion in the review.

The assessment of the place of allelopathy in the
ecological strategy of the 1AS is based on the following
criteria (main plant functional traits):

A- Juglone index.

The allelopathic potential of IAS was quantified
by "juglone-index", which uses the known allelopathic
ability of black walnut (Juglans regia L.) leaf extracts
as a reference point.

The values of juglone index (lj /x) for each woody
species are according to the data of Csiszar (2009) ob-
tained at higher concentration extract (5 g plant mate-
rial extracted by 100 ml distilled water). The assess-
ment of the allelopathic impact is according to the fol-
lowing scale (Table 1):

Table 1.

Scale of allelopathic impact

Score 1j /x Level of allelopathic impact
5 >0,9 High
3 0,6-0,9 Medium
1 <0,6 Weak or absent

B- Tolerance of IAS to environmental conditions.
Scores: 3 (Species is tolerant to any of the environmen-
tal factors); 2- tolerant within certain limits (e.g. toler-
ates some shading or is a xeromesophyte); 1- intolerant
to the change of one or more environmental factors;

C- Propagation by seeds. Scores: 2- large amount
of seeds and/or high germination; 1- small quantity of
seeds and/or low germination;

D- Vegetative propagation. Scores: 2- strong, 1-
weak;

E- Growth- 3- fast; 2-normal; 1- slow;

F- Disease and pest resistance. Scores: 2- the spe-
cies is weakly attacked by pests and/or diseases, or if
attacked, their impact is not fatal to its existence. 1- the
species is vulnerable to one or more pests or diseases
that can lead to the death of individuals and entire pop-
ulations.

The shareholding of allelopathy (Aias) compared
to other criteria for specific 1AS is estimated according
to the following formula:

Aias = A/(B+C+D+E+F), where at

Aias > 0.5- allelopathy plays a leading role in the
ecological strategy of the species;

Aias between 0.5 and 0.2 - allelopathy plays an
equal role together with the other main criteria forming
the ecological strategy of the species

Aias < 0.2 - allelopathy plays a smaller role than
the other main criteria forming the ecological strategy
of the species.

Results

Based on the data from the reviewed literature
sources (mainly Digital library of CABI (2022) and the
scientific publications cited there) for each of the target
IAS, assessments were made according to the individ-
ual criteria (Table 2). The arguments for scores other
than the maximum are presented in the comments.
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Table 2.
The assessment of criteria (main plant functional traits) forming the ecological strategy of the IAS
1AS Ij |A|B|C|D|E|F]Aias Comments
F=1- The species shows strong vulnerability to some path-
Acer negundo |0.99|5(3(2[2|3|1]| 0.5 | ogenssuch as Verticillium albo-atrum, which causes verti-
cillium wilt
F=1- Insect pest Eligma narcissus is a serious defoliator of
Ailgn'ghus 14905131212 13l1| 05 saplir?gs. Seedling_s mainly suffer from root rots (Rhi-
altissima zoctonia and Fusarium spp.), and are also susceptible to
Verticillium wilt
Amorpha
fruticosa 200(5|3|2(2|3|2| 04
Elacagnus F=1- The species is susceptible to wilt caused by Verticil-
o 093|5(3|2(2|3|1| 0.5 | lium, butalso to canker and dieback caused by Phomopsis
angustifolia -
elaeagni
B=2-The species is somewhat demanding on soil condi-
Eraxinus tions. On compacted and dry soils, some of its branches of-
. 1.01|5(2|2|2|3]|1]| 0,5 |tendryout; F=1- Serious damages caused by fungus Myco-
pennsylvanica S ) . .
sphaerella fraxinicola and Gloeosporium aridum which
causes premature defoliation
B=2- M. alba has some shade tolerance and is moderately
tolerant of drought; F=1 The species is attacked by about
Morusalba [0.86|5|2|2|2|3|1]| 0,5 | 300 species of arthropod pests worldwide and some serious
pathogenes like Fomes spp., Armillaria melea, Fusarium
sp. etc.
Robinia 14 5 5|3 |2(2(3|2| 04
pseudoacacia

For 2 of the 1AS included in the study, the results
show maximum values for all criteria, and for the rest,
lower scores are observed only for the criterion F (Re-
sistance to diseases and pests). The shareholding of al-
lelopathy (Aias) compared to other criteria for all IAS
is in the range 0.4-0.5, which means that allelopathy
plays an equal role together with the other main criteria
forming the ecological strategy of the species.

Discussion

According to Grime's theory on CSR-strategies of
plants (Grime, 2006) all studied IAS are defined as
“competitors” and their plant functional traits (the cri-
teria evaluated above) play a key role in the competition
between invasive and native species (Guo et al. 2023).
Despite the high values of the Juglone index, at this
stage it could not be said with certainty that allelopathy
is a powerful enough IAS tool for impacting on native
species and suppressing their development. Caramelo
et al. (2021 ) report that in terms of phytochemistry at
the present stage in different plant parts of Ailanthus
altissima, 49 main compounds distributed by major
classes were found as follows: 17 alkaloids (isolated
mainly from the root bark); 18 terpentinoids (mainly
Stem bark, root bark, seeds, and fruits), including Ai-
lantho-specific compounds such as Ailanthone, Ailan-
tinol, Ailantholide and Chapparin; 13 steroids (mainly
from fruits) including Ailanthusterol A and B; 6 Flavo-
noids (from leaves); 7 Miscellaneous compounds like
alcohols, coumarins etc. (from leaves and bark). But on
the other hand, a number of studies also show a high
phytochemical potential in many of the local tree and
shrub species forming the natural dendrocenosis in the
territory of the country (Stoyanova et al., 1994, Se-
merdjieva et al., 2023 etc.).

The range of allelopathic potential for the IAS
could be similar to that documented for some native
species from the same area (Pisula, Meiners, 2010). A
study by Nikolaeva et al. (2021) shows that active
substances contained in leaf litter A. negundo, have a
selective inhibitory effect on the germination of seeds
and the growth of seedlings of monocotyledonous and
dicotyledonous plants. Another important finding of
the same authors was that allelopathic effect of the fall
is not a limiting factor for the germination of seeds of
herbaceous plants of the above-ground cover of the
studied plantation. Data from investigation of Rafikova
and Veselkin (2022) do not support a hypothesis that
allelopathy can explain the ability of A. negundo to in-
fluence native communities. Carter et al. (2017) asses
the allelopathic effect of Robinia pseudoacacia in
Northern Michigan Forests and concluded that this IAS
likely exhibits increased allelopathy as relative density
increases. Isolated individuals on a disturbed edge may
not be able to produce allelopathic phenolic compounds
in concentrations sufficient to alter species composi-
tion. The results from investigation of Krstin et al.
(2019) demonstrate that Amorpha fruticosa phytotoxi-
city is dependent on both the plant species tested and
leaf extract concentration, with higher concentration
extracts having stronger phytotoxicity. Llinares et al.
(1994) suggested that allelopathic chemicals in Eleag-
nus angustifolia litter inhibit microbial nitrification and
may result in considerable N-conservation on sites
dominated by E. angustifolia. Investigating the effect
of leaf extracts of Morus alba, Khalid et al. confirmed
the strong allelopathic effect of the species and found
that the dry leaves extract had more inhibitory effect
than the fresh leaves extract. A similar study by lzotkin,
Holenko (2020) proves the stronger allelopathic
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activity of IAS Fraxinus pensylvanica compared to the
native species F. excelsior L. The authors point out one
of the weaknesses that arise in such studies as all
discussed above: 1. They are done in a laboratory
environment, and it is necessary for more accurate
results to conduct the experiments in natural
conditions; 2. The objectivity of the results also implies
that, in parallel with the phytochemical activity of the
specific IAS, the influence of all other factors forming
the abiotic and biotic components of the forest
phytocenoses should be taken into account.

Conclusions

At the current stage, the results of the study sup-
port the notion of the equal role of allelopathy in the
cumulative effect of the impact of all competitive func-
tional traits of IAS and thus confirms the ecological sig-
nificance of allelopathy which promotes species coex-
istence via intransitive competition, modifications of
direct interactions, and (co)evolution (Hierro, Calla-
way. 2021). Phytochemical activity can be manifested
with different strength in the different stages of the in-
vasion of the IAS in the forest communities with dis-
turbed structure, thereby facilitating the manifestations
and strengthening the effect of the impact of the re-
maining competitive plant functional traits of the spe-
cies in its ecological strategy.
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The article discusses the problems and prospects for the development of tourism in the Kyrgyz Republic for

economic development, analyzes the dynamics of the volume of gross domestic product of the Kyrgyz Republic,
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The national economy of the Kyrgyz Republic is
experiencing significant influences from global eco-
nomic processes. To determine the level of economic
development of the Kyrgyz Republic, we reviewed
such macroeconomic indicators as the gross domestic
product of the Kyrgyz Republic and the gross domestic
product of the Kyrgyz Republic per capita.

The gross domestic product of the Kyrgyz Repub-
lic (in US dollars) grew by 46.7% in 2018-2022. At the

same time, the gross domestic product of the Kyrgyz
15 000,0
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12303

Republic per capita increased by 21.6%. The conse-
quences of the global lockdown of 2020 caused by the
COVID-19 pandemic had a significant impact on eco-
nomic and social processes in the Kyrgyz Republic.
Macroeconomic indicators showed economic contrac-
tion in 2020. However, in 2022, the volume of GDP in
the Kyrgyz Republic increased and exceeded the level
of 2019, amounting to 12,137.3 million US dollars in
absolute terms [1] (Figure 1).
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Figure 1. Dynamics of gross domestic product of the Kyrgyz Republic for 2018-2022
Source: compiled according to data from the National Statistics Committee of the Kyrgyz Republic [1]


https://doi.org/10.5281/zenodo.10795926

12

The scientific heritage No 132 (2024)

However, despite the restoration of macroeco-
nomic indicators in the post-Covid period, the standard
of living of the population continued to decline, as evi-
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denced by the increase in the poverty level, which in-
creased from 20.1% in 2019 to 33.2% in 2022, accord-
ingly the number of poor people amounted to 2,333 162
people [2] (Figure 2).
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Figure 2. Poverty level in the Kyrgyz Republic for 2019-2022
Source: compiled according to data from the National Statistics Committee of the Kyrgyz Republic [2]

Also, an analysis of the cash income of households
in the Kyrgyz Republic shows a decline in the standard
of living of the population. If we compare this indicator
with the countries of the EAEU, this gives an assess-
ment not in favor of the Kyrgyz Republic, since per

household member per month in 2021 they amounted
to 79 US dollars versus 461 US dollars in Russia, 263
US dollars in Belarus, 162 US dollars USA in Kazakh-
stan, 151 US dollars in Armenia [3] (Figure 3)

Russia 464 430
Kyrgyzstan
Kazakhstan 151 150
Belarus 248 229
Armenia NPFA 146
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Figure 3. Cash income of households in the EAEU countries for 2019-2021, per household member per month
(US dollars)
Source: compiled according to data from the Eurasian Economic Commission (EEC) [3]

Tourism is one of the economic sectors that are
developing dynamically. The main driving force be-
hind the rapid development of tourism is the rapidly
growing demand for exploring new places, changing
visual images of nature, and outdoor recreation to re-
store economic and psychological health. For the de-
velopment of the national economy of the Kyrgyz Re-
public, tourism is suitable as a priority industry for the
Republic. Tourism is one of the highly promising sec-
tors of the economy that are adaptive to global changes.
Tourism based on the principles of sustainability can
help solve many problems related not only to employ-
ment, but also to environmental degradation, primarily

the degradation of land and water resources, and biodi-
versity. The beneficial natural components of tourism
development complement cultural and historical attrac-
tions and create the resource basis for the development
of the sector [5, 6, 7]. If we add favorable conditions
for investors to this, then we can bring tourism on a par
with the leading sectors of the economy to stimulate the
economic development of the regions of the republic
and overcome poverty of the rural population. Despite
the fact that over the two years of tourism recovery after
the crisis caused by the COVID-19 pandemic, it has
demonstrated good economic performance [8, 9, 10]. If
we analyze the gross value added in the field of tourism
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activities for 2019-2022, we can note that it increased
by 12.1%, despite the fact that in 2020 it decreased by
37.6%. Although the share of tourism activity in GDP

in 2022 was still quite low compared to 2019 [4] (Fig-
ure 4).
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Figure 4. Dynamics of gross value added in the field of tourism activities in the Kyrgyz Republic for 2019-2022

Source: compiled according to data from the NSC KR

Exports of tourism services in the Kyrgyz Republic regarding trips for 2019-2022 increased by 13.6%,
amounting to 696.4 million US dollars in 2022, which is 3.6 times more than imports [4] (Figure 5).
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Figure 5. Dynamics of export and import of tourism services (trips) in the Kyrgyz Republic for 2019-2022, mil-
lion US dollars
Source: compiled according to data from the National Statistics Committee of the Kyrgyz Republic [4]

Although the decrease in both exports and imports
of tourism services in the Kyrgyz Republic during the
COVID-19 pandemic was significant, the volume of
imports during the period under review decreased by
48.6%. This trend has a beneficial effect on the increas-
ing contribution of tourism to GDP and its positive im-
pact on the socio-economic development of the repub-
lic. In addition, it gives impetus to the development of
the transport industry.

When characterizing tourism, the components of
the tourism product are determined, namely:

- tourist attractions of the area (for example: envi-
ronment, monuments, interesting architectural sites, na-
tional parks, botanical gardens, shopping centers, cul-
tural and religious attractions, museums, as well as res-
idents - their culture and customs);

- infrastructure of the area (accommaodation, gas-
tronomic base - restaurants, bars, cafes, transport -

taxis, buses, car rental, retail chain, service establish-
ments, etc.);

- accessibility of the area (amount of transport, as
well as infrastructure - roads, airports and ports, railway
network);

- the image of the area, which exists in the minds
of potential clients and significantly influences the sub-
conscious desire to visit this particular area;

- price, which depends on many factors, namely:
standard of services, time of year, amount of transport
and others [13].

Tourism contributes to the development of the re-
gions of the republic, their infrastructure, the construc-
tion of quality roads, and this process is reciprocal. The
development of regions and overcoming poverty of the
rural population is the primary task of the state and
tourism can become a key link in this [11].

Integration into the global economic space can
serve as a positive factor in the development of tourism
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in the Kyrgyz Republic, which is facilitated by the ter-
ritorial proximity of partner countries. The develop-
ment of private entrepreneurship in tourism can stimu-
late self-employment of the rural population, create
jobs in the regions of the republic, attract investment,
thereby increasing the incomes of the rural population
and reducing poverty.

The economic integration of the Kyrgyz Republic
into the world economic space through the free move-
ment of tourists, the movement of finances, and attract-
ing investments could bring positive results for the de-
velopment of the tourism sector. However, the conse-
quences of tourists’ stay should be assessed, conditions
should be created and measures taken to preserve the
environment. Environmental pollution from the growth
of tourist flows should be minimized by carrying out
special environmental measures, observing the gener-
ally accepted culture of behavior of both tourists and
tourism service providers, creating conditions for
“green” tourism. To do this, it is necessary to stream-
line the movement of tourists, prevent environmental
pollution through the development of the activities of
tourism enterprises in the organized sector, since pro-
fessionally operating enterprises have special
knowledge and experience in running the tourism busi-
ness [12, 14].

Despite the growth of organizations involved in
the tourism business, this is extremely insufficient to
provide tourism services at a high level; individual en-
trepreneurs and individuals involved in tourist accom-
modation should be required to improve the quality of
service, comply with environmental measures, and it is
also necessary to strengthen control on the part of envi-
ronmental organizations for compliance with the rules
of conducting tourism business, creating conditions for
tourists to stay, etc. [15, 16].

Thus, tourism as a potentially highly profitable
sector of the economy requires attracting investment,
attention from the state and can serve as an impetus for
the economic development of regions and a factor in
overcoming poverty in the rural population.
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The main attention in the article is paid to the importance of clothes in the daily lives of consumers. It also
tells about the factors and situations affecting the process of buying clothes. And finally, the analysis of the survey
results is presented, from which it is clear what consumers prefer when buying clothes and why online shopping
and traditional stores are important. In addition, conclusions were drawn and recommendations were given, which
will help companies attract consumers and increase their loyalty.
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In a modern market economy, companies need to
understand how people choose to purchase goods that
are an integral part of their lives, particularly clothes,
which can be attributed to items of daily use, as well as
goods of special and rare demand. With time, along
with changes in fashion, trends, and technology
development, people's needs, interests, and tastes
change, which we think is first of all reflected in their
clothes. Nowadays, clothing is not just a necessary
commodity; it has found a greater interest, especially
for people concerned with certain factors, such as
brands, fashion, originality, and so on.

In the book Consumer Behavior, Blackwell,
Miniard, and Engel state: “To succeed in a
hypercompetitive future, firms of all sizes and types
must focus their attention on a core aspect of business
operations, namely understanding how consumers
make purchasing decisions”. In order to formulate a
strategy for retaining existing customers and attracting
new ones, both commercial and non-commercial
organizations must analyze and understand the trends
of the end users' thoughts regarding the goods and
services offered. If it is clear why consumers buy these
particular goods and no others, how they will buy them,
what their lifestyle is, and how demographic,
psychographic, and environmental factors affect their
choice, then the sellers can determine a means of
satisfying the needs and desires of consumers, which
may require the creation of new goods or the
disappearance of old ones from the shelves [1].

However, the way consumers make purchasing
decisions about clothing depends on cultural, ethnic,
and motivational variables, which increases the
demand for consumer analysts and researchers.

In general, the purchasing process is complex and
includes a variety of stages. First of all, it is necessary

to find out why or for what reason people buy clothing,
where they prefer to buy it, and which payment method
is acceptable for them.

The surveys on these issues have been interesting
for companies in every era, and even today, these sur-
veys are still being conducted in connection with this,
because, along with the development of humanity, they
have also changed. Therefore, surveys conducted over
the years have led to the development of many theories
and models of consumer buying behavior. One of them
is a survey that we conducted, which will help us make
a certain outline and develop appropriate
recommendations on the process of buying clothes and
the contributing factors.

The process of buying clothes is different for
everyone because everyone has different life
experiences, tastes, and perceptions. However, there is
something that is unique to each person, which is
reflected in the motivation, which is why the behaviors
are also specific for everyone. Here are 5 reasons that
influence our choices: the need to stand out amongst
others, to belong to something, to look like celebrities,
or concern for social reasons.

For the survey on this issue, we chose as the target
audience the students and teaching staff of ATSU,
whose ages ranged from 17 to 70. 70% of them are
females.

The survey showed that 63.6% of respondents buy
clothes as they wish, 60% as needed, 9.1% for creating
new collections, and 12.7% - due to discounts.

It was also important to know what consumers
prefer when choosing clothes. As it became clear from
the surveys, first of all, comfort in wear is important for
76.4%, quality — for 63.6%, price — for 56.4%, and then
there are factors such as brand, originality, visual, etc.
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As you know, the buying process does not involve
making a decision that can be changed for various rea-
sons. It was just important to find out what factors can
change the consumer's mind about buying. The survey
showed that, according to the respondents, abstention
from buying is mainly caused by the absence/lack of
money - 63%, as well as rudeness and inattention on the
part of service personnel - 24%, and non-branded goods
- 13% (see Diagram 1).

It should be noted that the developments in recent
years, which are mainly related to the pandemic, have
made some changes in the purchasing process, which is
manifested in the fact that online shopping has
increased significantly. Therefore, it was important for
us to find out what role online shopping plays when
buying clothes. The conducted surveys showed the
following: online shopping is preferred by 16.4%,
traditional store by 45.5% and both are preferred by
38.2% (see Diagram 2).

WHAT WILL MOST LIKELY CAUSE YOU TO REFRAIN FROM BUYING?

M The absence/lack of money

Rude service personnel and inattention

Non-branded clothes

Diagram 1.

Do you prefer to buy online or in a traditional store?

60,00%

40,00%

20,00%

0,00%

Online

Traditional store

Both

Diagram 2.

Although there are not so many supporters of online stores, it is still necessary to know why online trading is
important to them. As a result of the survey, the answers of the respondents were as follows: (see Diagram 3).

Why do you prefer online shopping?

| save time 45,80%
There are more choices 66,70%
The quality is higher 16,70%
It is simple 50%
It comes out cheaper 29,20%
0,00% 10,00% 20,00% 30,00% 40,00% 50,00% 60,00% 70,00% 80,00%
Diagram 3.

It is also interesting to see which online stores and sites are taking advantage of consumer benefits. From the
survey, it was found that if they choose online shopping, they prefer the online shops Trendyol (60%) and Zara
(56.7%), and they choose them because they have a wider choice of products.
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Zara

Pull and Bear
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Bershka
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Tao bao

Trendyol

Which store, site, application do you prefer when buying online?

,70%
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30%
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Diagram 4.

As for a traditional store, the proportions of respondents replying were as follows: 50% choose the market-
places, followed by fashion stores such as Cotton (32.5%), Defacto and Waikiki (27.5%), and the second-hand
stores (22.5%). Generally speaking, 89% of consumers choose traditional stores because it is important for them
to see the goods with their own eyes and try on them before buying.

Why do you prefer to shop in a traditional store?

The quality is higher D%
IeBe%

It comes out cheaper
There is an opportunity to...
| prefer my own
Itis simple INNN25/60%M

0,00% 20,00%

40,00%

60,00% 80,00% 100,00%

Diagram 5

As for those audience members who chose both
options, they use online when they couldn't find what
they wanted in the store (76.5%), when there are
discounts (44.1%), when they don't have time (32.4%),
and they go to a traditional store when they don't know
exactly what they want (78.8%), to relax (24.2%), when
they have time (12.1%).

Based on the results of the conducted surveys, the
following conclusions can be drawn:

» Despite the fact that most of the respondents
buy clothes according to their desire and need, it is
necessary to pay no less attention to the part of
consumers who buy clothes as a gift, during discounts,
or for a new collection.

> In addition to the fact that when trying on
clothing, consumers give preference to its quality and
appearance, it is also very important for the seller to
focus on the originality and branding of the goods
offered.

» It is also important to pay attention to the
personal qualities of the salespersons, because they are
the ones who will turn the consumer into a regular
customer due to their professional and pleasant ap-
proach to the client.

» Although most consumers do their shopping
online because of a wider choice of products, it is
unacceptable to offer consumers so many choices that

they find it difficult to choose the products that are
acceptable to them. The main thing is not a lot of goods,
but in such a quantity that it is not difficult for consum-
ers to make a choice, as well as the goods that they want
and prefer.

» As the study showed, the issue of financial
security for consumers is often an obstacle to purchas-
ing clothes, and not only clothes, therefore, from this
point of view, sellers should pay greater attention to the
use of the marketing funding function, which will
increase consumer loyalty to the seller.

> Finally, it should be noted that the tastes and
opinions of consumers change rapidly, so the process
of studying their opinions should be conducted
continuously.

References
1. Roger D. Blackwel | Paul W. Miniard Florida
International University James F. Engel Eastern Col-

lege 10th edition THOMSON, 2007, 944p.
http://lib.ysu.am/disciplines_bk/fd64fc633663aed3466
2f870007ed3e4.pdf

2. https://blog.jdsports.co.uk/what-influences-
how-we-shop/

3. What motivates us to buy a piece of clothing?
https://bloomidea.com/en/blog/what-motivates-us-to-
buy-a-piece-of-clothing


http://lib.ysu.am/disciplines_bk/fd64fc633663aed34662f870007ed3e4.pdf
http://lib.ysu.am/disciplines_bk/fd64fc633663aed34662f870007ed3e4.pdf
https://blog.jdsports.co.uk/what-influences-how-we-shop/
https://blog.jdsports.co.uk/what-influences-how-we-shop/
https://bloomidea.com/en/blog/what-motivates-us-to-buy-a-piece-of-clothing
https://bloomidea.com/en/blog/what-motivates-us-to-buy-a-piece-of-clothing

18 The scientific heritage No 132 (2024)

4. Online Shopping vs In-Store Shopping  https://suntrustblog.com/ka/benefits-and-

https://chargebacks911.com/online-shopping-vs-in- disadvantages-of-online-shopping/
store- 6. What is the difference between offline and

5. 18 advantages and disadvantages of online online  marketing?  https://digitaledu.ge/blog/ra-
shopping are discussed  sxvaobaa-offline-da-online-marketing-shoris/



https://chargebacks911.com/online-shopping-vs-in-store-shopping/
https://chargebacks911.com/online-shopping-vs-in-store-
https://chargebacks911.com/online-shopping-vs-in-store-
https://suntrustblog.com/ka/benefits-and-disadvantages-of-online-shopping/
https://suntrustblog.com/ka/benefits-and-disadvantages-of-online-shopping/
https://digitaledu.ge/blog/ra-sxvaobaa-offline-da-online-marketing-shoris/
https://digitaledu.ge/blog/ra-sxvaobaa-offline-da-online-marketing-shoris/

The scientific heritage No 132 (2024) 19

HISTORICAL AND ARCHEOLOGICAL SCIENCES

HUCJIAM B TAUJIAHJE

Coguesa K.M.

ooyenm Hcmopuueckoeo ¢axynvmema baxunckozo I'ocyoapcmeennozo Yuusepcumema, K.u.H.
ISLAM IN THAILAND

Sofieva K.

Associate Professor, The faculty of History, Baku State University, Ph.D.
DOI: 10.5281/zen0do.10795934

AHHOTALUA

Cratbsa MOCBAIICHA MOJIOKCHUIO MYCYJIbMaH B TaI/IJ'IaHI[e. B nen YKa3bIBa€TCA, 4TO, TannaHae B YCJIOBUAX
JAOMHWHHPOBAHUA 6yI[Z[I/I3Ma MPOXKUBAIOT MOCJICA0BATEIN UCIaMa. XOoTs ToSIBJICHME MClaMa Ha TCPPUTOPUUA Tan-
nanaa pnarupyercs VIII B., TOBOPUTE O €ro paclpOCTPAHEHUU B PETMOHE MOXKHO JIIIb NPUMEHUTENBHO K XVI—
XVII BB. Mycynbmane Tannanza cocTaBisIFOT BTOPYIO MO YHCICHHOCTH KOH(PECCHOHAIbHYIO 00IIHOCTh. MyCyib-
MAaHCKOC HaCCJICHUC TaunaHzLa 9THUYECKU HE OJHOPOAHO. B cTatbe Takke oTMeuaeTcs YTO, HAIUOHAJIUCTUYCCKOC
IO CBOEMY XapaKTepy ABUIKCHUEC MaJIaliCKuX MYCYJIbMaH, MIPOKNUBAIOMINX KOMIIAKTHO Ha HOTC TaymaHaa ABJIACTCA
BBIPAKCHHUEM HUX CaMOI/I,I[eHTI/I(i)I/IKaL[I/II/I B YCJIOBUAX HAXOXACHUSA B IIy}KI[OI\/'I " Jaxe Bpax(/:[e6H0171 AJI HUX pelin-
THO3HO-KYJIBTYpHOH M 3THHYECKOH cpene u (opMoii poTecTa NPOTHB MPOBOIUMON MIPABUTEILCTBOM Tammanma
MOJINTUKH MX HACHUILCTBEHHOM «Tau3aluu» U1 aCCUMUIIALINUA.

Abstract

The paper is devoted the situation of Muslims in Thailand. It states that in Thailand, under the dominance of
Buddhism, live followers of Islam. Although the appearance of Islam on the territory of Thailand dates back to the
8™ century, the spreading of Islam in the region started in the 16"-17" centuries. The second largest religious
community in Thailand is Muslim. The Muslim population of Thailand is not ethnically homogeneous. The man-
uscript also notes that the nationalistic in nature movement of Malay Muslims living compactly in the South of
Thailand is an expression of their self-identification in conditions of being in a religious, cultural and ethnic envi-
ronment that is alien and even hostile to them and a form of protest against the policy of their violent “Taization"

and assimilation.

KuaroueBbie cioBa: Tannana, FOro-Bocrounas Azwus, Mcnawm, [laTTann, STHOKOH(ECCHOHABHBIE TIPOTUBO-

peumus.

Keywords: Thailand, Southeast Asia, Islam, Pattani, ethno-confessional contradictions.

IOro-Bocrounast A3usi Kak OTHENBHBIA cyOpe-
TMOH BBIJICIISIETCSI CBOUM KYJIBTYPHBIM M KOH(ECCHO-
HaJIbHBIM MHOT000pa3nueM: NMpeaCTaBIeHbI HCIaMCKUE,
XpUCTHAHCKHE, OyAIUCTCKHE U APYTHE coodiecTBa. B
TO € BPEeMs €CThb CTPaHbI, B KOTOPBIX 3aMETHO Jeje-
HHE 0 3THOKOH(ECCHOHAILHOMY NpH3HaKy. Tak u B
Taunanse B ycIOBUAX JOMUHUPOBAHMA Oy AM3Ma IIPO-
JKMBAIOT ITOCIIEA0BATENN HCIIaMa.

HecMmotps Ha oTcyTcTBHE O(UIIMAIIBHOI TOCy 1ap-
CTBEHHOU penuruu, 94,6 % HaceleHus CTPaHbl SBIS-
10Tcs anentamu Oyanmsma, B Koncrurynuu ot 2017 .
3aKperuieHo ocoboe nosoxkenne bypmisma TxepaBana
Y €r0 IPUHIIMIIOB B OOIIECTBEHHOM Pa3BUTHH, a TAKXKe
HEOOXOAUMOCTb T10 3alUTe OYATUCTCKOTO JOCTOSHUS
n tpaaunui [8; c. 85-86]. [lo KOHCTUTYIIUH, KOPOIH
00s3aTenbHO JODKeH OBITh OymmuctoM. OmHOBpe-
MEHHO, TI0 TOH k€ KOHCTHTYIINH, OH SIBIISIETCS TIOKPO-
BUTEJIEM BCEX PEIUTHA. B TO ke Bpems, ONBITKU He-
KOTOPBIX MOJUTUYECKUX U PEIUTHO3HBIX aKTHBHCTOB
3aKpENHUTh B OCHOBHOM 3aKOHE CTPaHbl UCKIIOUUTEIb-
HOE TI0JIOKEeHUE OyIu3Ma Kak rocyJIapCTBEHHOU pe-
JIMTUH He OBUTH TOAJIEpKaHbl IPaBUTEIILCTBOM M 00JIb-
1Ieit 4acThio 00pa30BaHHON 0OLIECTBEHHOCTH. JTa HOo-
3UIMS TT03BOJINIIA M30€KaTh B3phIBa HEJOBOJILCTBA, 4,
CIIeZIOBATENFHO, ECTPYKTUBHBIX JJISI TOCYAapCTBa CO-
[IMATBHBIX MTOCIEACTBHH [9; ¢. 69].

Bce rocynapcteennsie cumBoibl Tamnanma, ou-
[UaNbHbIE TPa3IHUKHU, KOPOJEBCKUE IIEPEMOHUU CBS-
3aHBI ¢ Oyanu3MoM. Takoe mosioskeHue Oynau3mMa BbI-
3BIBAJIO U TO-TIPEKHEMY BBI3BIBAET HEJOBOJBLCTBO MO-
crnenosateneii ucnama. OduinanbHO HCiaaM MPU3HAH
OJIHOM U3 PENUIruid, KOTOPbIE CYIIECTBYIOT B CTPAHE U
KOTOpBIE HaXOJATCS TOJ 3alIUTONH KOPOJsl M MpaBU-
tenbcTBa. MycynbmaHe Taunanpaa cocTaBisilOT BTO-
PYIO 110 YHUCIEHHOCTH KOH(ECCHOHATBHYIO OOIIHOCTE.
Yucno mnocienoBareneil uciaama OLEHMBAeTCs pas-
HBIMH MCTOYHUKAMH IM0-pazHoMy. OdunmanpHas cra-
TUCTHKA MPUBOIUT LU py B 2-3 MiTH. genoBek. [1o pac-
4eTaM HCIAMCKUX OpraHW3alui, OMUPAIOIIUXCS Ha
JIaHHBIE O KOJIMYeCcTBe MyCyJdbMaH u3 Tawmnanpna, co-
BEpIIAOIINX TAJOMHHYECTBE B MEKKy, B CTpaHe
HaCYHUTHIBAETCS OKOJO 7,4 MIIH. TPHUBEPKECHIIEB WC-
nama. Eciu ske UCXOAHTh U3 TOTO, UTO B CTPAHE CyIIe-
cTByeT Ooyiee 3 THIC. MeYeTel, TO ¢ YUEeTOM MpHUMeEp-
HOT'O KOJIMYECTBA IPUX0KaH, YUCIEHHOCTh MYyCYJIbMaH
MOXET HaXOJIUThCS Ha YpoBHE 5-6 MuIH. yenoBek. U3
MPUBEACHHBIX OLIEHOK MOXHO MPEINOJI0KUTh, YTO HC-
JaM ucnosenytoT okoso 8-10 % nacenenus Taunanga
[4; c. 183].

Talickue MycyJbMaHe AeNsSTCs Ha JABEe KaTeropuu:
MaJlalilibl ¥ HeMajakiiel. Majaiiel COCTaBISIOT 00JIb-
muHCTBO - 80%, B TO BpeMsl KaK TaiIlbl, MTAaKUCTAHIIBI,
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WHAWAIBI, KUTAWIBI B ApyTHE MYyCyJIbMaHE COCTaB-
Ts10T 0K0J10 20% TaicKOro MyCyJIEMaHCKOTO Hacele-
Hus. IS cpaBHEHUS MOXKHO pa3felUTh MyCyJIbMaH-
ckyto oOmumHy Tamnanna wa jgBe OGojbLIMe TPYIIIB;
OJlHa SIBIISIETCS «aCCUMUIMPOBAHHOM TPYIIOH, a Ipy-
ras — «HEacCUMIJINPOBaHHOID rpynmnoi. AccuMunu-
poOBaHHasl TpyIIa JEeMOHCTPUPYET BBICOKYIO CTENEHb
KyJIbTYPHOTO CXOJICTBA C 3STHUYECKUMH TaCKUMU Oy 1I-
IUCTaMH, 32 HUCKIIOYCHHEM O0OJAaCTH PETUTHO3HBIX
MPaKTHUK U 00bI9aeB. DTa rpyIia BKIOYAET B ceds Iie-
JI0€ pa3HoOoOpa3ne STHUUECKUX TPYII, TAKUX KaK CH-
aMIIbl, KATaWIbl, OCHranbIbl, apalObl, HPAHIBL, YaMFl,
SBaHIBI, MUHAaHrKabay, OaBeaHIbI, IaTaHBI, IICH-
JoKaOuBl ¥ camcambl. «HeaccumuinpoBaHHas» rpymna
COCTOUT NMPEUMYIIECTBEHHO U3 MalaileB, XKUBYIIUX B
caMbIX FOKHBIX NpoBUHIUAX Sna, Hapatxusat u Ilat-
TaHH, TJIe TPyIIa No-IpeXXHEMY JEMOHCTPHPYET CBOIO
0CcOo0YI0 KYJbTYpy, OCOOCHHO B cpepe sI3bIKa U MaTe-
pHATBHBIX aCHEKTOB HETAWCKON PEIMIMU U KyJNbTYypHI,
TaKUX KaK MaJalCKUH S3BIK, MalaliCKHe HIMEHA, MaJlai-
CKUil HOTBKIIOp, My3BIKa U ONeKa. VICKIIOUeHHEeM 13
STOW KAaTEeTOPHHU SBILIIOTCS MYCYJIbMaHE MPOBUHIINU
CatyH, TakKe Ha caMoM fore TamimaHma, KOTOPBIE ac-
CUMWJIMPOBAIIUCH C TallCKOM KyJbTYpoil. DTHHUYECKUE
Manaiie! [laTTann, UCTIOBENYIOT UCIaM CYHHHTCKOTO
ToJnKa. [IpakTHUecKu 3T0 eIMHCTBEHHAs IPYIIa, y KO-
TOPOM CYIIECTBYET COBNAJCHNUE STHUUECKON U PEJIUTH-
03HOH MPHUHAAJICKHOCTH. B KyJIbTYypHOM OTHOIIEHUH
Manaiipi-mycyiasMane FOxxnoro Tannanna npuHazie-
JKaT K MajaiickoMy mMupy. B nmomutuueckoM OTHoOIIE-
HUH OHH SBIIIOTCS YaCTHIO TalCKOTO HAIIMOHAIHLHOTO
rocynapctBa. UeThlpe MATHIX BCeX MyCyibMaH Tau-
JIaH[Ia — YTHUYECKHE MAIANIIB, )KUBYIIIHE B OCHOBHOM
B paiioHE CEBEPHOW 4YacTU MOJIYOCTpoBa Manaii3us.
OHU ABIISIOTCA BTOPOM IO BEJIWYMHE TPYNIIOH MEHb-
IIMHCTBA rocie kuraiiies [10; c. 5-6].

B coctaBe MycynbMaHCKOW OOIIMHBI MOXHO
YCIIOBHO BBIJICIUTH IIECTh HAaNOO0JIee KPYITHBIX ATHUYE-
CKUX TPYMII, KOTOPBIE pa3IHyaroTcs reorpaduen pac-
CEJICHHs], CTETNICHBI0O HMHTETPUPOBAHHOCTH B TalcKoe
00IIIeCTBO U OTHOLICHHEM C TaWJIAHACKUMH BIACTAMHU:
1. Beixomusl u3 Ilepenneit Asum (apaOCkux cCTpaH,
[lepcun), cTamy MOSBIATHCS U OCENATh B TACKHUX TOC-
yaapctBax eme ¢ XIII B. mo Mepe pa3BUTHSI TOPrOBBIX
csizeii ¢ IOro-Bocrounoit Asuei; 2. Beixoausl us
Oxno#t A3un (Munnu, [akucrana, baarmagem, Ad-
TaHWUCTaHa) Hadau 00OCHOBEIBATHCS B CTPaHE CO Bpe-
MeH pacipeTa Arotun (XV XVI BB.); 3. Mycynbpmane
SIBAHCKOTO TPOUCXOXJIeHHs1 mpuoObiBaiu B Cuam 1o
HKOHOMHYECKHUM IIPUYHNHAM — IJIaBHBIM 00pa3oM Ha 3a-
paboTku Bo BTopoi nmonoBrHe XIX B.; 4. YaMbl Oexanu
B Cuam u3 Bretnama u Kambomku ¢ XV B. B Hacros-
mee BpeMs JKMBYT IpenMyIiecTBeHHO B banrkoke; 5.
Boixoauel u3 Kwuras, mnpokuBaromue Ha ceBepe
cTpaHsl. [IpoHUKHOBEHHE STON FPYMITBI KATAUCKUX MY-
CyJIbMaH Hadajioch elle Bo BTopoil monoBuHe XIX B.
Bonpmoi HarmuieiB ObLT 0TMeueH B 1950X IT. B CBS3H C
HOJMTHYECKUMH coObITHsIMK B Kutae; 6. DTHHUYecKne
Manaiupsl. MycylibMaHe, UMEIOLINe TaliCKoe IpaxaaH-
CTBO, OQHUIMATBHO OOBEANHEHBI B KAaTETOPHIO «TXail
MYCIIHM» WIN «TXal uciaamy». Y Manaifues (1o aHaio-
THH C TalllaMH) CYIIECTBYIOT BBIpaKEHHE, YTO OBITH

MajaiieM o3HadaeT ObITh MyCyJIbMaHHHOM. [10 OTHO-
[ICHUIO K HUM B TIOCJIETHEE BPEMs CTAJIN HCTIOIb30BaTh
Oosiee ToJepaHTHYIO (HOPMYIHPOBKY — HE «TXail My-
CIIMM», a «TXaill Manail» WIu «TalcKhe MyCyJbMaHe
Maaickoro npoucxoxaeHus» [4; ¢. 183-185].

O¢uruanbHO UX YUCICHHOCTH OIICHUBAeTCA B 1,8
MJIH 4eJIO0BeK, O B COCTaBe HaceneHus TaunaHnga —
menee 3% [6; ¢. 177]. OHU cOCTaBIAIOT OOJIBITHHCTBO
Takux NpoBuHIMH, kKak Haparxusat (80 %), Sma (72
%), Catyn (67 %) u IlaTrranu (88 %), a Taxxke mpen-
crasneHsl B Conrxina (25 %) [8; c. 85]. B ocrampHBIX
FO’KHBIX TIPOBUHIIMAX HA OO MaJIaficKOTo HaCeICHUS
npuxogurcs oT 35 g0 50 % [4; c. 186]. HeGonpmas
4yacTh MyCYyJIbMaH >KHMBeT B cTojuue. Ilo cpaBHeHHIO C
cepeauHoi XX Beka, MyCyJIbMaHCKOE IIPUCYTCTBUE B
CTOJIMIIE 3aMETHO YCHJIMJIOCH: TOSBIJINCH HOBBIE Me-
YEeTH, PSII Ba)XKHBIX TOCYAAPCTBEHHBIX MOCTOB 3aHU-
MaloT MycyibMaHe. B crpane HacuuteiBaeTcs 3 567
Meuereil, npudeM 2 289 U3 HUX HaXOAATCA HA Teppu-
TOpHUU I0KHBIX NpoBUHLMMU: [TarTtanu, Sna, CoHrkxia,
Haparxusat. B mocnemnee BpeMsi CTPOSTCS HOBBIE Me-
4eT, B TOM 4ucie B ctonuue [9; c. 80-81]. Hanuuue B
Taunange KpymHONW OOITHOCTH CO 3HAYUTEIHHO OTITH-
YAFOIIUMCSI 3THOKOH()ECCHOHAIBHBIM COCTaBOM 00Y-
CJIOBJICHO HCTOPHYECKUMH IIPUINHAMH, & UMEHHO-0CO-
O0enHocTsiMu  opmupoBanusi Teppuropun Cuama B
konie XIX-unauane XX BB. [8; c. 86].

[TosiBnenne ucnama B KOro-Bocrounoit Asuu u
ero ycuienue B XVII-XVIII BB. 0buto Henocpen-
CTBEHHO CBS3aHO C Pa3BUTHEM TOPrOBO-3KOHOMHYE-
CKUX cBsizel mexay bmxaum Boctokom, HOxHO#N 1
IOro-Bocrounoii Aszueii. MycynbMaHCKHE KyIUbl U
TOPTOBIIBI, CTPAaHCTBYIOIIHE CY(QHUIICKHE IPOIOBEI-
HUKU H yJIEMBI IPHHOCHIIN ¢ c000if U pa3HbIE HCIaM-
CKHUE TEUCHHU, M HOBBIE PEIIMTHO3HBIC IPAKTHKH, KOTO-
pBie crocoOCTBOBaNIHM TpPaHCHOPMAIMH YCTOSBIIUXCS
HOPM M MoJelneil moBeAeH!s, 0OHOBICHUIO IIEHHOCT-
HOM MaTpHLBl ¥ KyJIBTYPHOMY pazHooOpasuio. XoTs
HOSABJICHHE UClIaMa Ha TeppuTopun TamnaHaa natupy-
ercs VIII B., TOBOPUTH 0 €ro paclpOCTPaHEHUU B PETU-
OHE MOXKHO Jinilb npuMeHuTenbHo kK XVI-XVII Be. B
STOT MEPHOJ aKTUBHYIO KOMMEPYECKYIO AeATETbHOCTh
Pa3BEpHYIN MEPCUACKHE KYIIBI, KOTOPBIC MTPUBHECIH
B Tamnanj MHUUTCKUNA MCIaM, MOJYYHUBIIUHI LIUPOKOE
pacnpoctpaneHue B crpane. Emie Ooubie namuTpy uc-
JaMcKuX TeueHuid B Tannanae o0oraTtiia MUTpamys Ha
ero teppuroputo B cepeanne XIX B. KUTalCKUX My-
CyInbMaH U3 npoBHHINK HOHBEHAHB, CIACABIIMXCS OT
MIpECIeIOBaHMs CO CTOPOHBI BiacTel [{uHckoi nmre-
pun. Kwuraiickue MycynpMaHe oOCeld IpeuMyIle-
CTBEHHO Ha ceBepe Taunanna B npoBuHuuy Ynanrmai,
CYIIECTBEHHO YCHJIMB HEOHOPOIHOCTH ITHUIECKOTO 1
PENUTHO3HOTO COCTaBa HaceleHus dToW oOmactu. Ha
rore Tammannma cBoeoOpa3HBIM LIEHTPOM PACIPOCTpPa-
HEHUs HcllaMa cTajio KoposeBcTBo IlaTranu, rae 3Tot
Mpolecc NpOXOoAul Mo BiaustHueM Manaiiu, uro, ¢ o1-
HOH CTOPOHBI, OITPEAEITNIIO CBOe00pa3he B TPAKTOBKAX
1 BOCIIPUSITHM Mcllama B 3Toi yactu Taunanja, a c apy-
roi — caenao rkHe Tamnann HanOoee HCIaMU3H-
POBaHHBIM PETHOHOM CTpaHsI [3; ¢. 58-59].

[Tonoxenue cymectByomux B Taunange my-
CYJIbMAaHCKHX OTHHYECKMX TPYHII  OIpeaeseTcs
MIPEX/Ie BCETO T€M, KaK MPOUCXOIMIIO BXOXKICHNE MITH
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BKIIIOYEHHUE TPYIIBI B COCTaB TaWCKOTO roCynapcTBa.
IIpakTH4yecKkn BCe CyIIECTBYIOLIME B PaMKax COBpe-
MeHHOro TaunaHga STHUYECKHE MYCYJIbMAaHCKUE
Tpynnsl (32 MCKIIOYEHHEM Mallaiickoil) (opMupoBa-
JUCh B pe3ylbTaTe MUIPALMOHHBIX IEepeMELIeHUI.
IIpu 3TOM MUTpaHTEl MyCyJlbMaHe, Kak MpaBHIIO, MO-
CTENEeHHO MHTErPUPOBAINCH B TaliCKoe 00IIecTBO, Je-
MOHCTPHUPYS BBICOKYIO CTEIIEHb KyJbTYypHON acCUMU-
JISILWH TIPU COXPAaHEHUH PUCYIIUX UM TPAJULIMOHHBIX
YepT M CBOMX PEIUTHO3HBIX BEPOBAHUH. DTH MyCYIb-
MaHe aKTUBHO BKJIIOYAJIHCh B MECTHYIO SDKOHOMHKY U
3aHMMAJIU B HEH OINIpEIENIEHHBIE XO35ICTBEHHBIE HUILIN
(B ocHOBHOM TOprosie). B aTom mrane Hamboee uH-
TErPUPOBAHHON YaCTBIO MYCYJbMaH OKa3aJlUCh BBI-
xoxausl u3 Ilepenneln Asun. ApaOckue u nepcuackue
KyMIbl, KOTOpble y&ke B XV B. KOHTPOJIUPOBAIH BCIO
BHEIIIHIOIO TOProBito Arotun ¢ bmkaum Boctokowm,
HIMPOKO TPUBJIEKATUCh B OIOPOKPATHUECKUI ammapaT
U HEpEeJKO 3aHUMAalld TaM BbICOKHE MOCTHI. IIpu 3ToM
OHH, OyAydYd LIMUTaMH, KOTOpPHIE COCTABIISIOT JIHIIb
HE3HAYHUTENBHYIO JTOJTI0 MyCYyJIbMaH CTpaHbl (He Oomee
12 %), He moNB3yrOTCs OE3yCIOBHBIM aBTOPHUTETOM
CYHHHTCKOTO OOJIBIIMHCTBA. J[Be MycylIbMaHCKHE 00-
HIMHBI NTPOXKHMBAIOT KOMIAKTHO: Manaiuel fOra u ku-
taiiupl CeBepa. Kurtaiickas MycylibMaHCKas Auacropa
COCpeJ0TOYEHA B IPOBUHIMAX Ynanrmaii, Unanrpaii u
MbxoHrcod. OcTaqpHOE MYCYJIbMaHCKOE HaceJeHue
pacrnpocTpaHeHo 1o Bcel cTpaHe. B coBpemenHoM Ta-
WIIaHAe MyCyJbMaHe €CTh IMPAaKTUUYECKU B KaXIOH M3
76 IPOBHHIUH, XOTS TOJIBKO B 29 U3 HUX CYLIECTBYIOT
MPOBHHIMAJIFHBIE HCIaMCKHe coBeThl. Hamboiee BbI-
COKasi KOHIIGHTPANUs HCIAMCKOTO HaceleHHs HaOIro-
naetcst, momumo FOra, B npoBuHuuMsAx Arorrxas, Hak-
XOHHaioK, Yauernrcao, HourxaOypu. B banrkoke mpo-
JKMBAIOT J0 MOJyMHIUIMOHA MycynbMad [4; c. 186].
Vxe ¢ xonua XIV B. cymecrBoBano KoposnescTBo
ITaTtTany, craBmee mo3aHee cyiaraHatoM. KopoieBcTBo
ITatTanu, pacmomaraBmieecss Ha TEPPUTOPHU COBpE-
MeHHbIX npoBuHuui Ilarranu, flma, Haparxusar u
CoHrkxJia, HICTOPHYECKH NPETEHAOBAIO HA POJIb AY-
XOBHOTO ¥ HHTEJIJIEKTYJIBHOTO IIeHTpa nciama B fOro-
BocTouHoi#t A3um, comepHHYas B ’TOM OTHOIICHHUHU C
Majialickoii Manakkoi u uHaoHesuiickuMm Aue. Hace-
JIEHHE CyJITaHaTa UCIOBEAOBAJIO UCIIaM CYHHUTCKOIO
TOJIKA U TOBOPHIIO HA OJTHOM M3 IMAJIEKTOB MaJIaliCKOTro
A3bIKa — sBU. MycynbpMaHckue MbiciuTend u3 [laTtrann
CyMeJH 3aBOEBATh ABTOPUTET U B ApaBUU KaK 3HATOKU
madUUTCKOro Ma3zxaba Oarosaps CBOMM IPOMOBEISIM
B TJIaBHOM MeueTH Mekku — anb-Xapam. [logoonas ae-
ATENIbHOCTh 3aKiajbiBasia (YyHIAMEHT Ul pa3BUTHUS
MOJIENIN «TPAHCHAIIMOHAJIBHOTO HCIIaMa» — KaK OCHO-
BaHHOTO Ha PEIMTHO3HOM OOHOBICHUH U KYJIBTYPHOM
B3aMMOBIHSHUN apad0-MyCyJIbMaHCKOTO U MaaiicKo-
MycCyJbMaHCKOro MUpoB. Pacnipocrpanenue mraguut-
CKOro Maszxa0a B COYETaHWH C CHIbHBIM BIUSIHUEM CY-
(u3Ma, BBI3ZBAHHOTO TeOrpaUUEecKUM MOJIO0KECHHEM
ITarTtanu kak aBaHNocTta Ha rpaHuie Manaiickoro ap-
XHIeara — BCce 3T0 MOAYEPKUBANIO MOCTENIEHHYIO BO-
JIFOLIMIO MECTHBIX CHHKPETHYECKUX (DOPM MCIAMCKOTO
YYEHUS] ¥ PEITUTHO3HBIX MPAKTHK (YaCTO MMEHYEMBIX
«MECTHBIM» WU «HApOTHBIM» HciaamMoM). OCHOBHEIE
4epThl TOZOOHOTO «MECTHOTO» mciama B Tanmange —

9TO KOMOHMHAIUS TPAIUIIMOHHBIX TOMCIAMCKHX PUTYa-
JOB, Cy(QHUHCKOT0O MHCTHUIIM3MA W IIa(QHUHATCKOTO
Ma3xaba, 4To cpelu MpodYero crocoOCTBOBalo Oosee
MSTKOY aJJalTallil MECTHBIX 3aKOHOB U 00bIUacB (aaa-
TOB) K 0oJie€ CIOXXHBIM PEIUTHO3HBIM TPAKTUKAM.
OpHa U3 OTIMYUTENBHBIX UYEPT «TACKOro Hciamay —
OII0pa Ha COXpaHEHHE YCTOSBIINXCS B OOILIECTBE COLIU-
aJIbHBIX TIOPSIKOB U COLMATbHON HepapXuu, uaes Ko-
TOpOH TITyOOKO YKOpEHEeHa B IIPUPOJIE TPAJAUITHOHHOTO
JIYXOBHOTO BOCIIUTaHHS U PEITUTHO3HOTO 00pa30BaHUs
C €ro Be3ACCyIINMH XIKHHAMU cTapies (pondok) kak
LEHTPaMH JyXOBHO-KYJIbTYPHOH M HHTEIUICKTYyalIbHON
JKI3HH JIEPEBEHCKOM OOITHHEL, 9TO TaK XapaKTepHO IS
Bcero Maraiickoro apxumnenara [3; c. 59-60].

OmHOM U3 MPEeAnoChIOK COBPEMEHHBIX 3THOKOH-
(heccHOHANBHBIX MPOTHUBOPECUYUI CTana KOJOHUATbHAS
snoxa. B XVI Beke, xorna 1Be KpylnHEHIINEe MOPCKUE
nepxaBbl, Mcnanusa u [lopTyramus, Hauyanu CTPOUTH
CBOM KOJIOHHAJIbHBIE UMIIEPUH IO BceMy Mupy. Hena-
JIOCH 3TO 32 CUET MMOKOPEHHUS HHO3EMHBIX HAPOJOB, KO-
TOpBIC, IO MHCHHIO €BPOIICHIICB, HAXOAMIICE HA J0-
CTaTOYHO HHM3KOM ypoBHE pa3zButusi. KOro-Bocrounas
ABWS B TOCYyIapCcTBa, CYIICCTBOBABIIHUE Ha €€ TEPPUTO-
pHH, HE CTallu UCKIIoUeHHeM [2; c. 2].

Cynranar [laTrann HaxoAMJICS B BacCalbHOM 3a-
BucUMOCTH OT Crama, KOTOPBIA HEe BMEIIUBAJICS B €r0
BHyTpeHHHUe nena. HanbGounbinero pacupera CynraHat
Ilarranu moctur B koHie XVI — nauane XVII Beka,
YPOBEHb YKOHOMUYECKOTO PA3BUTHS U Pa3BUTHS BOCH-
HBIX TEXHOJOTHH B OTOT NEpPUOA TO3BOISI €My
yCIIENTHO BecTH BOWHBI ¢ CHAMCKHM KOPOJIECBCTBOM.
[NaTTaHm He pa3 MBITaICS N30ABUTHCS OT MOIy3aBHCHU-
MOCTH OT CBOETO CIO3€PEHA, B TOM YHCJIE F C TOMOIIBIO
anbsiHca ¢ noptyraieuamu. B 1786 r. Boiicka Cuama
3aHsUM Tepputopuio [laTTaHum ¥ HaYamu TPUHUMATH
y4acTUE B €ro0 BHYTPUIOIUTHYECKOM pa3BuUTHU [8; C.
86].

Havano xoHduukTa oTHOCHTCSA K KOHIY XIX —
Hadany XX BB. K aToMy BpemeHH Manaiickue cyiTa-
HAThl OKOHYATEJIbHO BOIUIM B COCTAaB TalCKOTO rocy-
nmapctBa. OHAKO MX 3aBUCHUMOCTH HOCHJIA CKOpee HO-
MUHAJIBHBI XapakTep W HE Hapyllaja yCTaHOBUB-
muiicss  Tam  mopsagok. OHHM  [OABEprayimvch
MUHUMAaJbHOMY BMEIIATEIECTBY LEHTPA BO BHYTPEH-
HUE Jefla ¥ He WCIIBITHIBAN KaKOT0-JIM00 TaBICHUS C
€r0 CTOPOHEI B KYJIETYpPHO-PEITHTHO3HOM IrIane . [1omo-
JKCHHE B Ka4eCTBE BacCaJbHBIX 36MEIb BHIPAKAIOCH B
OTIIPaBKE TPAIWIMOHHOW TaHW B KadyecTBE MOJITBEP-
MKIIEHUS JIOSTIBHOCTH TAWCKOMY KOpOJIHo [5; ¢. 46].

MopepHu3aimsa rocyjapcTBa, HauaTas TaHCKUMHU
IIpaBUTEIIMU BO BTOpoil nosoBuHe XIX B., xapau-
HaJbHO M3MEHHWJIA OTHOIICHUS IEHTpa U MepUQEpUN.
Bwmecto pbIxyiol CHUCTEMBI CONOJYMHEHUS B OCHOBY
rOCYJTapCTBEHHOTO YCTPOWCTBA ObLIa TOJIOKEHA HIIes
€IMHOTO, KOHTPOJHPYEMOrO U3 IEHTpa YHUPHIIUPO-
BaHHOTO POCTpaHCTBa. Pepopmel B 0OmacTu ynpasie-
HUS, CyJONPOU3BOACTBA M 00pa30BaHUs OBLTH OCY-
IICCTBJICHBI Ha BCEH TEPPUTOPUU CTpaHBI, Oe3 ydera
KYJIBTYpHOH CaMOOBITHOCTH U HAITMOHAIBHBIX OCOOCH-
HOCTEH MpPOKUBAIOIIMUX TaM HapoloB. B oTHomeHuu
OBIBIIMX MaJIAiCKUX CYJITAHATOB 3TO O3HAYAJIO pa3py-
[IEHHE BCETO, YTO COCTABIIIIO OCHOBY MX HMACHTHYHO-
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CTH (SI3BIK, KyJIbTYpPa, PaBO, PEIHUTHs). ITO CTAIIO TIPH-
YUHOM MPOTUBOCTOSHUS MajlailleB MOIbBITKAM IPaBU-
TENILCTBA TaW3UpOBaTh W OyIIM3UPOBATH MECTHOE
HaceleHHe. BBICTyIUIeHHs ManalicKoro HacelneHus
Hayallich cpasy e Iociie MpoBeeHus peopM. MHo-
rue faecatuneTus B Taunanne coxpaHseTcsl HalpsKeH-
HOCTh B OTHOIIEHUSIX T'OCYAapCTBA C MYCYIbMaHCKUMHU
STHUYECKUMHU MEHbIINHCTBaMHU. OHa CBsI3aHa [NIAaBHBIM
00pa3oM ¢ IeATEIbHOCTHIO CENapPaTUCTCKUX JIBIKCHNH
STHUYECKHX MallallleB Ha I0Te¢ CTPaHbl, KOTOPBIE HC-
MOJTB3YIOT UCJIaM B Ka4eCTBE OCHOBHOT'O CPEJCTBA CO-
XpaHEHHsI CBOCH 3THUYECKOM caMoObITHOCTH [5; ¢. 45-
46].

HecMoTps Ha psiJy a AMUHUCTPATUBHBIX peOpM, B
XIX B. IIarraHu BCE paBHO KOHTPOJIMPOBAJICS MECT-
HbIMU cynTaHaMu. Toneko B 1902 r. B pamkax Homnu-
TUKU LIEHTPAIM3allUU TEPPUTOPUS BKIIIOYAETCA B CO-
ctaB Cuama U ympasisercs aAMUHHCTpanueil u3 cro-
munel  [8; c. 86]. Taiickue BIacTM HEU3MEHHO
WUTHOPHPOBAJIHM HAIWYHE B CTpaHE KaKUX JIMOO HAIHO-
HaJIbHBIX MEHBIIUHCTB Y IIPOBOAMIN KypC Ha aCCHMH-
JSIOUIO TalllaMHd WHO3THUYHOTO HacelneHHs. MecTHbIe
UCIIAMCKHE IIPAaBUTEIH — CYITaHbl OBIIM 3aMEHEHBI
Ha3Ha4aeMbIMH U3 baHrkoka rybepHaTOpaMu 1 YHHOB-
HUKaMH, KOTOpble ObUIM TaWiamMu u Oyamucramu. B
1902 r. BMecTO 1mapuara ObUIO BBEACHO TaMJIaHICKOE
rpakJaHCKOE IPaBO, YTO BBHI3BAJIO OCTPOE HEIOBOJIb-
CTBO xuTenel tora [1; c. 43].

B 1909 r. Cuam n Benukobpuranus nojmnucanu
BaHrkokckoe coriaimieHue, o KOTopoMy NpH3HABAJICS
KoHTposnb Cuama Hap [larTaHu. AHITIO-CHaMCKHUH 10-
roBop 1909 roma, oKOHUATENTFHO 3aHUKCHPOBAT FOXK-
Hy!o Tpanuny Crama ¥ BKIIOUHJI B €70 COCTaB B Kaye-
CTBE YETBHIPEX MPOBUHIUK OBIBIINE MaJalCKHE CyITa-
HaTbl, pAacIOJOKEHHBIE HA ceBepe MallakKCKoro
noxyoctpoBa. Takum 00pa3om, MaaliCKO-MyCyIbMaH-
CKO€ HaceJeHHe, KOMIIAKTHO MPOXKUBAOIIEe HAa ITHUX
TEPPUTOPHUAX, HE TOJIBKO OKa3ajach OTOPBAHHBIM OT
CBOEH 3THUYECKOW OOITHOCTH, HO M TIOMAJIO B UYXKIYIO
KyJIbTYPHYIO U SI3bIKOBYIO cpeny OYIJIHICKOro rocy-
JgapctBa [7; ¢. 56-57] B 1910, 1911 rr. Ha tore cTpaHbl
BCIIBIXHYJIM TIepBble aHTHUTaiickue BoccTanus. [locie
npuHsaTUg B 1913 r. 3akoHa 0 rpa’kJaHCTBE BCE 3THU-
YecKHe TPYIIIbl BOIUIM B COCTAB «TalCKOTo Hapona»
WIN «TalCKOW HAIMmW». BBITh IpakJaHWHOM CTpPaHbI
o3Hayayo ObITh TaiieM. [4; ¢. 180-188]

ITo MHeHMIO OOPIIOB 32 HE3aBUCHMOCTH ITHX Tep-
pUTOpHH, MX HACWILCTBEHHOE NPHCOEANHEHNE K Tan-
JIAHTy O3HAYajo He TOJNBKO yTpaTy HallMOHAIBHOM ca-
MOCTOSITEIBHOCTH, HO M HAHECIO COKPYIIHUTEIbHBIN
yaap 1Mo MajaicKoi IEHTUYHOCTH. A ee COXpaHeHHe
TpedyeT 60prObl. KOHGIUKT MeX Ty MallalllaMu 1 Taw,
C OJTHOW CTOPOHBI, ABJISAETCS TPAIUIIHOHHBIM KOH(ITHK-
TOM, BO3HUKAIOIIUM MEXY HapOAaMH, CPEN KOTOPBIX
OJIMH 3THOC 3aHUMAET AOMHHUPYIOLIEE MOJNI0XKEHHUE, a
JPYTOi HaXOJMUTCS B 3aBUCHMOM OECIPaBHOM IIOJIOKE-
HUH. C Jpyroil CTOPOHBI, 3TOT KOH(IMKT oOnanaer
crierdriyeckol 0COOEHHOCTBIO, KOTOpast M IMpPUAAET
eMy ocTpoTy. HanmoHanbeHble IPOTHUBOPEYHs yCUIINBA-
I0TCSl Onarofapsi HAIMYHIO PEUTHO3HBIX PAa3TUYNil.
HarmmonansHas 6oprba MamaiiieB BeAETCS TOM peiH-
THO3HBIM (prrarom. HarmoHanmcTHdeckoe Mo CBOEMY

XapakTepy IBIDKEHHE MATalCKUX MyCYJIbMaH, IIPOKH-
BAIOIINX KOMIIAKTHO Ha fore Tamianaa sBiseTcs BeIpa-
JKCHHEM HX CAMOUJICHTH()UKALUYU B YCIOBHIX HAXOX-
JICHUS B UYKIIOW U TaXKe BpaxJICOHO JJIs1 HUX PEJIUTH-
03HO-KYJBTYPHOW U ITHHYECKOH cpene U Qopmoit
MpOoTecTa MPOTHUB MPOBOANMON MPABUTENLCTBOM Tau-
JaH/Aa TOJIMTUKU WX HACUIBLCTBEHHOW «Tau3aluu» U
accuMmIALMMA. XOTS B CTpaHe MPOBO3IIIAILEHA CBO-
001a BepoOHCIIOBEJaHNS, HA Jielie BCE BEIXOAUT MHAYE:
HEOYATUCTHI CAUTAIOTCS UYXKABIMH, 8 3HAYHT, U OIIac-
HBIMU JJIS1 IPAaBUTEIIHCTBA DIIEMEHTAaMH, TIOCKOJIBKY HE
pa3messIoT NPUHATHIX IS OYIINUCTOB-TaW KYJIBTYp-
HBIX HOpM. OTCI01a U BpaXKJeOHOCTH IT0 OTHOLICHHIO K
HUM, U JKeJlaHUe HACWJIbHO WX Tau3UpoBaTh. Penuruos-
HBIE KOH(IUKTHI 0COOEHHO OCTPHI M 0COOEHHO ONaCHBI
JUTSI TOCYIapCTBa TOTa, KOT/Ia PEJIMTMO3HbBIE Pa3Iuuns
COBMAJAIOT C JTHUYECKUMH U couuaibHbIMU. CBOIO
00pb0y C ICHTPATHHOMN BJIACTHIO MAJAWCKHUE MYCYJIb-
MaHEe XapaKTepH3YIOT KaK HaIl[MOHAIbHO-OCBOOOIH-
TENbHYIO MPOTHB TAWJIAHACKOTO KOJOHHANIM3Ma [6; c.
177-178].

ITo Mepe pa3BUTHS TEXHOJOTHH KOMMYHHUKAIHH
HACTOPHYECKH CIOKHBINASICA IMOJIBEPKCHHOCTD BHEIII-
HEMY PEeMTHO3HO-KYJIETYPHOMY BIUSHUIO JIHUIIH yCH-
mmnack. B 1930-e roasl Tanmana ctaia OQHUM U3 IIEH-
TPOB paclpOCTpaHEeHUsI HIEeH HCIaMcKoro pedopma-
TOpcTBa Oylarojapsi JesITeNbHOCTH WHIOHE3HHCKOTO
npornoBeaHnka Axmana Baxaba B banrkoke u Xamku
Cynonr Aoayn Kaaupa B [Tarranu. Oba o Bo3Bpariiie-
HUU W3 ApaBUM XOTeld OOBEIUHUTH PEIUTHO3HBIE
MIPAKTHUKH, CYIIECTBYIOUINE B CpeAe TaAUCKUX MYCYIb-
MaH, ¢ HaOWPaBIIUMH TOMYJSAPHOCTh CPEIU MYCYIIb-
MaHCKUX MBICIHTENCH WUACIMHA OOHOBICHHS HCIaMa.
Cpenu MHOTOOOpa3HBIX MCIAMCKUX M HUCIAMHUCTCKHAX
OpraHU3aIii HAHOOJIBIITNI aBTOPUTET U BIUSHHE B Ta-
WIaHACKOM oOrmiecTBe momydmnn «bpaTes Mycyib-
MaHe» (MX WIeH JETJIH B OCHOBY ACCOIHAIlMH MOJIO-
IBIX MycynbMaH Taunanna), npuwxenne Jxemaat Tab-
JIUT C €ro MO3uIMel BO3AepKaHMs OT MOJIMTHYECKOHN
JESITETIBHOCTH, a TAK)Ke Cama(UTCKUE TCUCHHUS, TIPU3BI-
BaIOIINE K OYHIICHHUIO HCTIaMa OT HACTOSCHUH MECTHBIX
Tpaauuuidi (OHM TOJYYWJIM PACHpOCTpaHEHUE Cpelnu
MOJTOJI)KU FOXKHBIX MPOBUHIMK Tamnanga BO MHOTOM
Omaromaps ¥ MOCPEICTBOM CTYACHTOB, BEpHYBIIHXCS
nocie o0yuenust uz Caynosckoir Apasuu) [3; c. 60-
61].

Bemneck aktuBHOCTH MciaMuctoB B 1960-e u
1970-e rompl B pa3HBIX CTpaHaX MHUpPa HEMOCpPel-
CTBEHHO 3aTpOHYJ U Taunanj, CTaBIIUK apeHOH dHEp-
THYHOU JIEATETPHOCTH PAa3HOOOPA3HBIX MEXIYHapOJ-
HbIX  MCIIaMCKUX  JABWXEHUH. MexayHapoaHoe,
TPaHCPETHOHAIFHOE MHCCHOHEPCKoe IBHKeHue J[xa-
maat Tabnwr, 3apogusineecs B bpuranckoit Manuu B
Havaise XX B. KaK 4acThb HCIAMCKOTO pedopmaTop-
CKOTO JIBIDKEHHUS, C €r0 WAESIMH JyXOBHOTO Ipeodpa-
30BaHUs B HCJIaMe Yepe3 oOpalieHne K MyCyIbMaHaM ¢
1LIeJ1bI0 BO3BPALCHUSI K PEIMTMO3HOM IPAKTUKE BPEMEH
IIpopoxa Myxammana, MOJy4YHIO HIMPOKOE pPaclpo-
ctpanenue B Taunanne. [lepBrie cBeeHus 0 AesITENb-
Hoctu Jxamaatr TabGaur B TamnaHjae OTHOCATCS K
1960-m rogam, ogHako Jumib K KoHiy 1970-X romos
Jxamaatr Tabmur cMOT 3aKperUThCS B IOXKHBIX IMPO-
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BUHLIMSIX CTPaHBI, CO3/IaB CEPbE3HYI0 HHCTUTYIIHO-
HaJIbHYIO 0a3y B BHJIe OOIIMPHON CETH CTOPOHHUKOB U
JIlyXOBHO-KYJIbTYPHBIX IIEHTPOB JISi CBOCH MPOCBETH-
TENBCKOM NEATETPHOCTH M COIMATBbHON aKTHBHOCTH.
OnvH U3 KITIOYEBbIX MPpUHIUNOB J[>xamaat Tabmur co-
CTOSUI B TOM, YTO €r0 MOCICIOBATEIH OJDKHBI OBLIH
n30eraTh MOJHWTUKH, CIIOPOB U 4YHHOMOUMTaHHS. Du-
HAHCOBO-OPTaHU3AIMOHHYIO IOMOIIb 3TUM IpOoIeccaM
OKa3bIBaJI MYCYyJbMaHCKHE KOMMepCaHThl 13 MHanu
u [TaknucTaHa, KOTOPBIX HHTEPECOBAIN HE TOJIBKO TOP-
TOBBIC OIEPAlliK, HO U PaCPOCTPAHEHUE Uel OOHOB-
JIEHUS WCIIaMa CPein Talckoi moomaexu [3; c. 61].

B 3akiodeHHe MOXHO CKa3aTbh, 4TO Ooraras ma-
JUTPa UCIAMCKUX TEUCHUMN, UCTOPUYCCKH CIIOKHUBIIIA-
sicst B Tamnanze emie B anoxy HoBoro Bpemenu, obora-
TWJIACh HOBBIMH HJIICHHBIMH JBHXCHUAMH, (HOpMaMU
PEIUTHO3HO-TIPOCBETUTEIHCKON JICSITEIBHOCTU U KYJIb-
TOBBIMH TIpakTUKaMHu. OCOOCHHO penbehHO ITH TPO-
I[ECCHI TIPOSIBIJIUCH HA MMPEUMYIICCTBEHHO MYCYJIbMaH-
CKOM [OTe, HaJIOXKUBIIUCH HA KpaiiHe HEOAHOPOIHBIN B
PEIUTHO3HO-KYJIBTYPHOM IIAHE FOKHBIN Tannan.
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Treatment of patients with secondary partial adentia is still relevant today, since the prevalence of this pa-
thology remains high. The need for orthopedic treatment with removable dentures, according to various authors,
ranges from 30 to 60%. However, not all patients use removable dentures made for them. The reasons may be: a
poorly made prosthesis, a problem with fixation, the psychological mood of the patient, and more.

Keywords: partial edentia, removable dentures, beam fixation.

Today, removable dentures with support and fixa-
tion on a beam are used to optimally solve the problems
of fixing and stabilizing a denture and distributing the
chewing load on abutment teeth or implants. Such fas-
tening of removable dentures, combined with a high
therapeutic and aesthetic effect, allows one to achieve
good results in treatment. However, there are still unre-
solved issues related to beam structures. At the Depart-
ment of Orthopedic Dentistry of the Belarusian State
Medical University, we conducted a number of experi-
ments in order to study this problem.

The purpose of the study is to increase the effec-
tiveness of orthopedic treatment of patients with a small
number of remaining teeth by substantiating various
options for the location of the beam and fixation of re-
movable dentures.

Material and methods.

The object of study is the lower jaw of a cadaveric
human skull. The studies were carried out using holo-
graphic interferometry. In our experiments, we used a
helium, neon laser with a wavelength of A=632 Nm
[1.3.5.]. When studying the results of the study and fur-
ther prosthetics with beam structures, we believe that
with a small number of remaining teeth and their linear
arrangement, beams are indicated, the matrix of which
can make certain movements on it (semi-labile connec-
tion) or if there is a gap between the beam and the ma-
trix. This is due to the fact that when the prosthesis is
rigidly fixed to the supporting teeth, there is a large dis-
location moment. This is especially true when the beam
is linearly located and there is no distal support. If there
are teeth from different functionally oriented groups
and the beam is located along the plane, the fixation can
be more rigid. In the presence of mobile teeth of the
first degree, you can use a beam fastening for overlap-
ping dentures, fixing the beam on the roots. Various
types of beams and fixing elements were used to treat

patients. Results. Based on the experiments conducted
and long-term results of treatment, we recommend: in
order to reduce the rate of atrophy of the prosthetic bed,
all patients with a small number of remaining teeth
should have individual trays made to obtain functional
impressions under arbitrary pressure or in cases of pro-
nounced compliance of the mucous membrane of com-
pression impressions. Artificial teeth must be placed in
articulators. After applying the prostheses, check their
fit to the prosthetic bed and identify areas of high pres-
sure using low-viscosity silicone materials. In cases of
loose fit of the prosthesis base due to technological er-
rors, carry out laboratory relining of the prostheses. The
presence of premature contacts must be identified and
carefully eliminated by grinding [2.4]. When providing
prosthetics to patients with a small number of remain-
ing teeth, given the complexity of the clinical problems
that arise, clinical observation is necessary, regardless
of the method of fixation of removable dentures. The
frequency of examinations should be at least once every
6-12 months. An even more significant reduction in in-
dividual intervals between visits is recommended in
case of unfavorable course of periodontal diseases, low
effectiveness of periodontal treatment or refusal of it,
endocrine diseases, poor oral hygiene and different
types of prostheses. When balancing of the prosthesis
base appears, it is necessary to carry out laboratory re-
lining.

Conclusion.

Regular replacement of elastic elements (matri-
ces) and labile clamps of locking fastenings helps pre-
vent abrasion and deformation of the metal parts of the
locking fastening (matrix, support-stabilizing lining,
milled surface of the crown, matrix bed), and reduces
the side effects of the prosthesis on the prosthetic bed.
Timely activation of precision activated clasps im-
proves the fixation and functional properties of remov-
able dentures.
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Abstract

The article presents the results of studies using an invasive diagnostic method to determine the levels of 1gG
antibodies to Helicobacter pylori (H.pylori) infection in patients with multiple myeloma of kirghiz nationality in
comparison with patients with multiple myeloma of the Russian-speaking population residents of the Kyrgyz Re-
public(Kirghizia).

At the comparative characteristic in patients with multiple myeloma of kirghiz nationality reveal negative in
49 % of cases, medium levelsin 21% cases, high levels in 18% of cases and less often low levels of 1gG antibodies
to H.pylori infection compared to patients with multiple myeloma of the Russian-speaking population of residents
of the Kyrgyz Republic(Kirghizia),detection negative in 51% of cases, low levels in 91% of cases, medium levels
in 79% of cases, high levels in 82% of cases.

A study for levels IgG antibodies to H. pylori infection in patients with multiple myeloma allows early diag-
nosis of helicobacter infection identification in medical history(anamnesis) and clinical pathology of the gastroin-
testinal tract confirmed by esophagoduodenoscopy(EGD scopy)(gastritis, atrophic, erosive, erosive-ulcerative gas-
tritis, steroid ulcers, gastric and duodenal ulcers), as well as timely transfer from tablet steroid preparations to
intravenous administration, in parallel with basic targeted therapy conducts antibacterial therapy in combination
with H2 - blockers, proton pump inhibitors, antacids, antihelicobacter metabiotics.

Timely receiving the regimen of targeted therapy and upon achieving remission in patients with multiple
myeloma, important perform standard eradication therapy in combination with bacterial strains.

Thus, in oncohematological diseases, these studies at the current stage of detection of H.pylori infection with
a preventive purpose in patients with multiple myeloma is a serious step and a reliable platform for studying
immunogenetic and population characteristics, and identifying clinical and laboratory markers, the presence of
infectious complications against the background of taking frequent, basic steroid drugs, polychemotherapy
(PChT). As well as timely suspend patients with multiple myeloma, from conduct according to indications bone
marrow autotransplantation.

In the treatment underlying disease and at the early stage of the disease the detection, and treatment of gas-
trointestinal pathology by the affected H.pylori infection will improve the duration of remission, and during re-
mission, receiving standard modern eradication therapy will increase the life expectancy of patients with multiple

myeloma.

Keywords: multiple myeloma, infection Helicobacter pylori, prevalence, treatment, prevention.

INTRODUCTION:

With the development and prevalence of a whole
series of oncohematological diseases, great importance
is attached to viruses and bacteria. Detectability of the
organism of infection, in particular with the carriers of
Helicobacter pylori (H.pylori) infection and in benign,
malignant oncohematological diseases and in patients
with multiple myeloma (MM) are important for the de-
velopment of effective treatment and determination of
disease prognosis.

Multiple myeloma (MM)- is chronical patological
B- cell lymphoproliferative, clonally-malignant disease
of the blood system, arising at the level of the germinal
center of the lymph nodes, without involvement of the
lymph nodes and the main morphological substrate
which is plasma cells in varying degrees of maturity
and capable of producing structurally-homogeneous
immunoglobulins IgA, 1gG, IgD, IgE and light
(x,\)chains[1].

Among oncohematological diseases, according to
the classification of the World Health Organization
(WHO,2001)[14], multiple myeloma belongs to pe-
ripheral B-cell lymphoid tumors, developing gradually,
which evidence a low degree of its malignancy.

Patients with multiple myeloma occur in the pop-
ulation of 2-3 cases per 100,000 populations per year
[13]. The incidence in Europe is 6 per 100,000 popula-
tions per year [8]. In the treatment of the underlying
disease, Helicobacter pylori infection plays an im-
portant role in oncohematological diseases [2].

According to the International Recommendations
of Maastricht-1V(2012) and Maastricht-V (2017)
[11;12], timely diagnosis of Helicobacter pylori infec-
tion and their subsequent effective treatment have a sig-
nificantly positive effect on the course and prognosis.

At the initial stage, the duration and depth of dam-
age to the gastric mucosa plays a large role, then the
onset of the inflammatory-pathological process and its
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gradual transition to a chronic form (gastritis, atrophic,
erosive, erosive- ulcerative gastritis, gastric ulcer, duo-
denum, medicinal gastritis, steroid ulcers), as well as in
the development of the malignant tumor process "car-
cinogen for humans" by a factor deeply involved in the
genesis of cancer, MALT-type stomach lymphomas.

With timely diagnosis disease of multiple mye-
loma and initiated targeted therapy, long-term courses
of steroid, non-steroidal anti-inflammatory and chemo-
preparations lead to additional damage gastrointestinal
tract.

To date, with timely diagnosis, have been pro-
posed modern, effective scheme therapy and basic
drugs for the treatment of H. pylori infection. The Cur-
rent European Concepts in the Management of Helico-
bacter pylori Infection -The Maastricht Consensus Re-
port (Maastricht-1) was discussed and adopted [4]. The
Maastricht-1 agreement establishes the basic agree-
ments of the indication for eradication and recommends
optimal treatment regimens. According to the recom-
mendations of the Maastricht Agreements (consensus
Maastricht-11), they are divided into mandatory and ex-
pedient, a quadrotherapy scheme has been proposed [5;
9] and consensus (Maastricht-111) [10] separate formu-
lated provisions on the treatment of Helicobacter pylori
infection have been added.

In this regard, the purpose of our study was to
identify Helicobacter pylori infection, to determine the
degree of gastrointestinal damage and treatment in pa-
tients with multiple myeloma residents of the Kyrgyz
Republic (Kirghizia).

MATERIALS AND METHODS:

From March 2014 to January 2024, the study
group included - 43 patients (28 men, 15 women), with
different stages of the course and immunochemical var-
iants of multiple myeloma (MM) disease. Of these 13
patients of kirghiz nationality(4-women, men-9) and
the control group consisted of patients multiple mye-
loma of the Russian-speaking population(mixed nation
and different nationalities) residents of the Kyrgyz Re-
public(Kirghizia) -30 patients (women-11, men-19),
aged 38 to 84 years, all patients is are citizens of the
Kyrgyz Republic(Kirghizia).

The study was conducted on the basis of the Eur-
asian center of oncohematology, immunology and ther-
apy, in the laboratory of St. Petersburg NIIE and M
named after Pasteur, in the laboratories of polyclinics,
clinics in city Nursultan (Astana), Bishkek. All studies
for Helicobacter pylori infection were conducted by
consent of patients and on a paid basis.

Method determination levels of the amount an-
tibodies of Ig G to Helicobacter pylori infection:

The method is based on enzyme-linked immuno-
sorbent assay (ELISA), the result was expressed in in-
ternational units. The test system "ImmunoComb Il
Helicobacter pylori IgG" was used. The results were as-
sessed according to the scale attached to the test system.
According to the level of antibodies, sera were divided
into the corresponding groups. 0-19 U/ml-negative re-
sult, 20-39 U/ml-low level of antibodies, 40-90 U/ml -
medium level of antibodies, 91-120 and more U/ml -
high level of antibodies.

Statistical processing of the results obtained in-
cluded the analysis of standard criteria. X2-square was
used to assess the significance of differences in the oc-
currence of certain signs between the control group and
patients with multiple myeloma. Determination of the
"p" value corresponding to the found value. X2-square,
was carried out according to a computer program, tak-
ing into account one degree of freedom. All mathemat-
ical calculations and general statistical analysis of the
obtained studies were carried out using a personal com-
puter using a software package for spreadsheets - "Mi-
crosoft-ExcelM Version 7.0 for Windows 95, for Win-
dows-2010, Statistica-5.

RESULTS AND DISCUSSION:

All patients had a list of studies(Table 1) and were
diagnosed with multiple myeloma based on complaints,
medical history(anamnesis), objective data, standard
small and large criteria: in the presence of plasma cells
in the bone marrow punctuate more than 10%, M-gra-
dient(monoclonal protein) in the blood/or urine and os-
teodestructive lesions in the flat bones, the presence of
increased immunoglobulin parameters[1;3], as well as
according to the simplified and minimally unchanged
diagnostic criteria proposed by the International Work-
ing Group for the Study of Myeloma IMWG[6;7].

Considering, that Helicobacter pylori infection ex-
ists in the normal life of the body and when we conduct
studies to detect 1gG antibodies to H.pylori infection in
primary patients with disease multiple myeloma, in de-
tailed, thorough surveys had in medical history(anam-
nesis) of chronic gastric pathologies in remission, clin-
ical manifestations were noted in the form of discom-
fort in the epigastria region, heartburn, periodically
manifestation of hoarseness of the voice (gastroesoph-
ageal syndrome), hungry and nocturnal pains in the ep-
igastria region, when eating rough food and dyspeptic
manifestations.

After the diagnosis of multiple myeloma was es-
tablished, patients received targeted therapy depending
on the stage of the disease, the immunochemical variant
and the severity of the condition.
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Table 1.

Study of patients with multiple myeloma

Diagnostic list of studies

. expanded general clinical complete blood count with platelet count

. general urine analysis (urinalysis)

. daily loss of protein in urine

. Bens-Jones protein in urine

. fractions total protein and its fractions in blood serum

. liver tests, transaminases (ALT, AST) in blood serum

. an HIV infection study

. serum creatinine and calcium in blood serum

Ol NjojolR~lwl DI

. residual nitrogen and serum urea in blood serum

==Y
o

. B-2 serum microglobulin in blood serum

—
[N

. radiography of the skull, chest organs

=y
N

. radiography of the pelvic bones

(==Y
w

. bone marrow examination (sternal puncture)

(=Y
N

. 1gA,1gM,1gG immunoglobulins according to IgD, IgE indications

—
a1

. free lung immunoglobulins (k,A) chains

—
[op}

. abdominal organs ultrasound (ultrasound)

—
~

. electrocardiogram(ECG)

(==Y
(e}

. lactate dehydrogenase(LDG)

—
©

. C-reactive protein (CRP)

N
o

. determination of 1gG antibodies to Helicobacter pylori infection

N
s

. esophagoduodenoscopy (EGD scopy)

In patients with multiple myeloma in the presence
of a with IgG antibodies to H. pylori infection and in
medical history(anamnesis) of gastrointestinal pathol-
ogy confirmed by esophagoduodenoscopy(gastritis,
atrophic, erosive, erosive -ulcerative gastritis, stomach
ulcer and duodenum ulcer, medicinal gastritis, steroid
ulcers) and the possibility of their exacerbation and
complications, at the same time prescribed antibacterial

therapy in combination with H2 - blockers (De-nol,
ranitidine, famotidine), proton pump inhibitors
(esomeprazole, omeprazole), antacids (maalox, phos-
phalugel, almogel), and antihelicobacter metabiotic
(helinorm).

Our research among patients with multiple mye-
loma of kirghiz nationality by prevalence of Helicobac-
ter pylori infection are presented in Figure 1.

Elicitation of Helicobacter pylori infection in patients with
multiple myeloma of kirghiz nationality residents of the

23%

N

23%/

T~ 8%

Kyrgyz Republic(Kirghizia)
46%

negative levels antibodies of
1gG to H. pylori infection
Low levels antibodies of IgG
to H. pylori infection
Medium levels antibodies of
1gG to H.pylori infection
High levels antibodies of 1gG
to H.pylori infection

Figure 1. Comparative characteristics of 1gG antibody levels to Helicobacter pylori infection in patients with
multiple myeloma of kirghiz nationality.

In a comparative characterization of the preva-
lence rate for determining the levels of 1gG antibodies
to Helicobacter pylori infection in patients with multi-
ple myeloma of kirghiz nationality of residents of the

Kyrgyz Republic(Kirghizia), Figure 1, shows, that neg-
ative levels are detected in 46% of cases, low levels in
8% of cases, medium levels in 23% of cases and high
levels in 23% of cases.
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In terms of significance of differences, it is noted
that when comparing the frequency of prevalence
among patients with multiple myeloma of kirghiz na-
tionality, negative ones are detected in 46% of cases

and medium, high in 23% of cases each and low levels
of 1gG antibodies to Helicobacter pylori infection are
detected less often and have statistically significant dif-
ferences, where p < 0.005.

100% -

the content of levels antibodies

90% -

of 1gG to infection Helicobacter

80% -

pylori in patients multiple

70% -

myeloma of the Russian-

60% -

NNN\N

speaking population of residents

50% -

of Kyrgyz Republic(Kirghizia)

40% -

u the content of levels antibodies

30% -

of 1gG to infection Helicobacter

20% -

pylori in patients multiple

10% -
0%

myeloma of kirghiz nationality

negative low medium

levels

high

Figure 2. Indicators content of levels antibody IgG to Helicobacter pylori infection in patients multiple myeloma
of residents Kyrgyz Republic (Kirghizia).

Comparative characterization of IgG antibody lev-
els to infection Helicobacter pylori in patients with
multiple myeloma residents in the Kyrgyz Republic
(Kirghizia), the data of which are presented in Figure 2,
showed , that during our observation, the results of
studies showed that negative levels are detected in pa-
tients with multiple myeloma of kirghiz nationality in
49% of cases and in patients with multiple myeloma of
the Russian-speaking population Kyrgyz Republic
(Kirghizia) in 51% of cases.

Low levels antibodies of IgG to H. pylori infection
among patients with multiple myeloma of the kirghiz
nationality are determined in 9 % of cases and in pa-
tients with multiple myeloma of the Russian-speaking
population of residents of Kyrgyz Republic (Kirghizia)
in 91% of cases.

Medium levels antibodies of IgG to H.pylori in-
fection are detected in patients with MM of the kirghiz
nationality in 21% cases and of the Russian-speaking
population of residents of Kyrgyz Republic (Kirghizia)
in 79% of cases.

High levels antibodies of 1gG to H.pylori infection
are detected in patients with multiple myeloma of the
kirghiz nationality in 18% of cases and of the Russian -
speaking population of residents of Kyrgyz Republic
(Kirghizia) in 82% of cases.

In the significance of the differences in patients
with multiple myeloma of the kirghiz nationality, neg-
ative levels antibodies of 1gG to Helicobacter pylori in-
fection are detected in 49% of cases and low, medium,
high levels are to a lesser degree often detected on com-
parison with the control group negative levels antibod-
ies of 1gG to Helicobacter pylori infection are detected
in 51% of cases, low levels in 91% of cases, high levels
in 82% of cases and have statistically significant differ-
ences, where p <0.005.

CONCLUSIONS:

Thus, a study in a group of patients with multiple
myeloma were carried out for timely detection Helico-
bacter pylori infection and comprehensive examination

during the initial treatment. The results of clinical data
and laboratory indicators make it possible to diagnose
and detect at an early stage latent carriage of H.pylori
infection, as well as to suspect the disease in detailed
surveys, which contributes to timely treatment.

Based on a diagnostic comparative assessment
negative levels of 1gG antibodies to H.pylori infection
are detected among patients of multiple myeloma of
kirghiz nationality in 46% of cases, medium in 23% of
cases and high levels in 23% of cases, which have a
significant impact on the course of the disease, progno-
sis of the disease and of great practical importance.

At the treatment main disease and to achieve a
good effect from the polychemotherapy(PChT), ac-
cording to indicatotions conducted auto-transplantation
of bone marrow and for increase the life expectancy, it
is necessary to simultaneously investigate and treat-
ment in patients multiple myeloma pathology of the
gastrointestinal tract.

At the detection in analyses in patients with multi-
ple myeloma, the presence of 1gG antibodies to Heli-
cobacter pylori infection, in a medical history(anamne-
sis) of gastrointestinal pathology, confirmed both clin-
ically and esophagoduodenoscopy and the possibility
of exacerbation and avoiding complications (ulcerative
bleeding, secondary anemia, perforations, penetration),
it is necessary to simultaneously and parallel prescribe
antibacterial therapy in combination with H2-blockers,
proton pump inhibitors, antacids, antihelicobacter
metabiotics.

In the period of remission of the underlying dis-
ease, according to indications assign schedule modern
eradication therapy.

FINDINGS:

1. The patients with multiple myeloma necessary
be included in the list of studies to define the levels an-
tibodies of 1gG to Helicobacter pylori infection.

2. In the presence of H. pylori infection in patients
with multiple myeloma, necessary to conduct gastros-
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copy with taking from different maximum of 5 ulcer-
ated areas of biopsy material and consultation of a gas-
troenterologist (oncologist according to indications).

3. In the treatment of the main disease of multiple
myeloma and in the presence of high, medium, low lev-
els antibodies of 1gG to H. pylori infection, transfer
from the intake of tableted steroid drugs to intravenous
administration and prescribe eradication therapy during
remission, according to indications.

4. To carry out autotransplantation of bone mar-
row for patients with multiple myeloma with Helico-
bacter pylori infection according to indications and in
case of erosive, erosive- ulcerative gastritis, steroid ul-
cers, gastric and duodenal ulcers, autotransplantation of
hematopoietic stem cells is contraindicated, to avoid
complications.
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AHoOTaNis

B vac mocTiiHUX CYCIIIbHUX ITEPETBOPEHb, IMBUAKIX 3MiH IIIHHICHUX OPi€EHTHPIB, IIepel] KOXKHUM 3 Hac CTO-
STh MUTAHHS YCBIIOMJICHHS BIACHUX MOXIIUBOCTEH. PoOsiun BHOIp, 0COOHUCTICTD Oy/Iy€ CBOE JKUTTS Ta MOKPAIILYE
CBO€ MaiiOyTHE — Takuii 3ak0H eBoJIrOIi1. 11[00 CTBOprOBaTH CBOE KUTTS, TpeOa HAITOBHIOBATH HOTO I[IHHOCTSMH,
SIKl IpUTaMaHHI TUTbKK BaM. TOMYy, KOXKEH 3 HAC TIOBUHEH MOCTIHHO POOUTH OCOOKCTY PEBI3i0, MEPErJIiIaTy CBOIO
cTparerito Ta, 1100 OTpUMaTH pe3yJsbTar, BKIaJaTy B 1ie cBill pecypc. s nporo Tpeda BUKOPUCTOBYBATH CBOT
BHYTPIIIHI CHJIM, IOCBiJl, 3HAHHS Ta BECh CBil TBOPYMI MOTEHIIIA.

Abstract

At a time of constant social transformations, rapid changes in value orientations, each of us faces the question
of realizing our own capabilities. Making a choice, a person builds his life and improves his future - this is the law
of evolution. In order to live your life, you need to fill it with values that are unique to you. Therefore, each of us
must constantly audit ourselves, review our strategy and, in order to get a result, invest our resources in it. For this,

he uses his strength, experience, knowledge and level of development.
KiirouoBi cyioBa: kpusa, )KHUTTs, IIAHYBaHHS, YCITiX, CTPATEris, MOTEHIial, IIIHHOCTI, BHOIP, pe3ysbTaT, pe-

cypc, 6axxaHHsL.

Keywords: crisis, life, planning, success, strategy, potential, values, choice, result, resource, desire.

JlronuHa 3aBxaAM caMOCTiliHa BUOUpAE CBIH KUT-
TEBUU MapLIpyT, CyIyTHHKIB, CIIPaBy, sKii cede mpuc-
BAYYy€. 3MATHICT IO KUTTEBOTO BUOOPY i PO3BHUTKY €
CYTO JIIO/ICBKOIO CIIPaBO0. AJle Ha MPAKTHI B OJHUX
OakaHHSA CTIPABIKYIOTHCS, a 1HIII TaK 1 )KUBYTh y CBOiX
Mpisix. MoKHa BUIIUTUTH TPHU PiBHI Oa)KaHb — JUIA TiJa,
pO3yMy Ta AyIli, SIKi MOXKYTh JONOBHIOBATH YH CyIIe-
pEeUYNTH OJMH OfHOMY. BakaHHsS MOXyTh OyTH Biac-
HUMH, Ki (GopMyBaslMCs 3 IMTHUHCTBA, Ta HaB'sa3aHi,
KOJTH Hallli TParHeHHs IPUAYIYBaIncs OJM3bKUM OTO-
4yeHHAM. « T TOBHHEH/TIOBMHHA) — ITI0 (pazy MU dy-
€MO YacTO B CBOEMY XXHTTi. [HKOIM MU IpUiiMaeMo K
HaJIC)KHE Te, 10 1HII JIFOIH, IK HaM 3JIa€ThCS, 3HAIOTh
Hac Kpamie. SIKmo Mu 3HaemMo Hamr Oa)kaHHsA «B 00-
JUYYs», HAM TIPOCTilIe 1X OpraHi3yBaTH Ta BTUIMTH B
KUTTS. Jly’ke BaskJIMBO BiZICTEXKYBaTH B3a€EMOiI0 Oa-
JKaHb Ha PI3HUX PIBHSAX HAIIOTO OYyTTS, 0O BOHM JI0-
TIOBHIOBAJIM Ta TIOCHJIIOBAJIM OJIHE oiHOTO. Po3mmpurti
HAIlll MOXITUBOCTI 1 MATPUMATH HAIIEC 3pOCTAHHS J0-
nomMarae ranyBasHs. [nan mae 301IbIIMTH HAITy CBO-
60y, a He 3aTHCHYTH HAC y paMKH CTapuX 1 HaB'sI3aHAX

e, SIKIIo Haie KUTTS CKOBaHe 000B'sI3KOM 3ap0o0-
JSITH Ha KHUTTSA a00 TpAIfOBaTH HAIl YyKUMH IUISIMHU,
TO OyJe MaNeKOTIIIHIIIe CKIACTH TUIaH, 00 3MIHHTH
CBO€ XUTTA. [111aH CTPYKTYpy€ HAII PO3BUTOK 1 CIIOHY-
Ka€ JI0 Mif, KOJMH MU 3YIMUHIEMOCh. Y IDIaHI TOBUHHI
OyTH LTI, JOCSTHEHHS KX JUIS HAC € BYKIIUBUM.

JlropuHa MpUXOIUTH y 1eH cBiT, MO0 pearizyBa-
THCS, OO 3HANTH CBOE peMecio Ta OyTH KOPHUCHOIO
JUTS CyCTiIbCTBA. JIJIs1 IIbOTO AyKE BAXKIIMBO 3aiiMaTHCs
CBOEIO YJIOOJIEHOIO CIPaBOIO, 100 MaTH HECKiHYEH-
HUW TIOTiK eHeprii. bararo XTo ckapXuThcs Ha Opak
€Heprii, HacmpaB/i e 03HaKa TOTro, IO OCOOUCTICTh
HepeanmizoBaHa. Komu, JrofuHa irHOpYe peamizariiio
ceOe 1 iizie uepes e2o, TOOTO Yepe3 rpolli Ta BU3HAHHS,
B TaKOMY BHIIAJKy B Hei Hemae eHeprii. Ha eneprito
mronuau 80% BIUIHBae 0coOUCTa peaiizallisi, TOOTo Il
npusHadeHHs, Ta 20% — npunanae Ha JUCHUILTIHY Tijia
i posymy. Takum 4mHOM, OO OTPHMATH TeHEPATOP
EHEeprii, Ay)e Ba)XIMBO 3alMAaTHCS CBOEIO CIPAaBOIO.
Ocobucra pearmizaiiss — e BelMKa JIOO00B JO CBOET
CIpaBH.
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Ocobucty peamizamito Ta CaMOpPO3BUTOK Tpeda
OyayBaTH Ha CBOIX NPUXOBAaHMX MOXKJIMBOCTSIX 1 Oa-
skaHHAX. [IpuxoBaHi OakaHHsS 3HAWUTH CKJIQJHO, TOMY
BiZIOYBAEThCSl «BHUTATYBAaHHS» CBOIX MOJKJIMBOCTEH.
st Toro 100 BU3HAUUTHCS 3 MPUXOBAHUMH MOMKIIH-
BOCTSIMU HEOOXIIHO HacaMIlepesl CKJIacTH CIIMCOK Ma-
TepiaJIbHUX 0aXkaHb, 110 Mipi IXHBOT 3HAYYIOCT1, TOOTO
4OT0 BH OTpeOyeTe TYT i 3apa3. Jlo bOro CrucKy BXo-
JSITh CTOCYHKH 3 PiTHAMH, 3 JPY3IMH, Oa)KaHHS Ha M0-
TpeOu Ta mpodnemu. [ToTiM BU3HAYAIOTH APYTHHA CIIH-
COK, BiH € BIIMIHHHM BiJ] IIEPIIOTO, II¢ T€ IO BH XO-
Yere, II¢ CIHCOK MPUXOBAaHMUX MOKIIMBOCTEH abo
KOpiHHUX O0akaHb. [I[puxoBaHi MOKIMBOCTI KOKHOTO 3
Hac iHAMBiAyalbHI, BOHU 3aK/IajieHl Ha PiBHI KJIITHHU.
Ha pieui JIHK 3anmcani Bci Hamii MOXIMBOCTI — L€
croci0 MHCIICHHS, PO3yMiHHS iH(pOpMAIi, a TaKkoX
NpUHHATTS pimeHs. LI mpuxoBaHi MOIJIMBOCTI Ham
MOJKE TapyBaTH Pill, MPESIKHU Ta HAII OCOOUCTHIA J0C-
Biz. Ilepmnii cCIMCOK CKIIaaeThesl HA PiBHI IHTENIEKTY,
a Ipyruil — Ha PiBHI YCBINOMJICHHS. {pyTHH CIIHCOK

CKJIQ/IA€THCS pETEIbHIIIE, TOMY IO Halla iHTYIIis 34n-
Tye iHpopmarito MaitbyTab0TO. Llei crmcok moBuHEH
MIOCTIHHO MeperisiaaTucs y CoKiiHii o0cTaHOBLI 1 Te-
peBIpATHCS MOYYTTAMH Ha PiBHI HiJcBiKoMocTi. Ko
JpYTHH CIHCOK NMPUHOCHTH BaM 3a0BOJICHHS, TO B
3HAMIUIM CBOE MTPU3HAYCHHS 1 NEPIINH CIIMCOK He Ha
napyruid miaH. [lepuiuii ccOK BUKOHYETHCS O 1HEp-
1ii, a 10 Apyroro — Tpeda NpUKIagaTH 3yCHILIS.

Jlye Ba)KIMBO KO>KHOMY 3 Hac 0aduTH CBOIO IIe-
PCHEKTHBY Ta CBOI MOKJIMBOCTI IIPH ITAHYBaHHI CaMO-
po3Butky. KokHnit 3 Hac Ha OJHAKOBY CHTYAIlif0 Ma€e
pi3HI eMoIil: MO3UTHBHI YM HETaTWBHI. Buxomsum 3i
CBOTO iHTEpeCy KOXKHA 0COOMCTICTh Ma€ CBOI LIHHOCTI,
MOTEHIiaJl, OTPEOH 1 IIe € OCHOBOIO JJIsl BU3HAYCHHS
crparerii 1 Metu ocobucrocti. Tomy, Ko MU nieper-
JIIIAEMO CBOE XKHUTTS 1 OyIyeMO TUTaHU, Yy HAC € Oe3Me-
JKHI MOXIIMBOCTI, 0a30Bi Ta Kiro4oBi nmorpedbu. Ha pu-
CYHKY 1. HaBeZIeHO OCHOBHI CKJIaJIOBI BIUIMBY NPH ILIa-
HYBaHHI CTpaTerii pO3BUTKY 0COOHCTOCTI.

Curyartist
Emorii (-) Ewmorii (+)
IToTpebu
ITinHOCTI [ |
Crpareris Crpareris
A 4 A 4
Merta Merta

Puc. 1. Cxnaoosi cmpamezii pozeumiy ocooucmocmi

KosxHa J1ro/1MHa HAPOKYETHCS 3 YHIKAJIbHUM Ha-
00pOM SIKOCTEH, sSIKi HE MOXHA 3MIHHTH, HATIPUKIIA,
TEMITEPAMEHT, JIaJ] ICUXiKW. AJie BHYTPIIIHIO CHITY MO-
JKHA TPEHYBAaTH: 3aIlJIaHyBaJId — 3pOOHIIH, HOYaIH — J10-
BEJIH JI0 KiHII, TaK 3'ABISETHCS 1 3pOCTa€ BHYTPINIHS
cuia. BHyTpimHs cuia — 1ie 34aTHICTh JIOOUTH 1yXy
MY3HKY, aJle TaHIIoBaTH I1iJ cBoto. [1{o0 matu BiacHy
MY3HKy Tpeba TpeHyBaTH cede 1 Bce 3BOJIUTHCS 1O MH-
CTeNTBA MAaJICHBKHX KpOKiB. PerymspHicTh HeBenu-
KAMH KPOKaMH JIa€ BIIEBHEHICTh, a MPOILIEC HAIpPaIlo-
BaHH J1a€ TApMOHII0. Y PO3BHUTKY 3'SIBISETHCS CHEPTis.
I o GinbIie MU HEI0 KOPHCTYEMOCH, TO CHITBHIIIIE CTa-

€Mo0, 00 3'IBISIETBCS Oa)kaHHsS 3aliMaTuCs NyXKd4e iH-
HIMMH LiKaBuMu cripaBamu. st Toro, mo0 s cuna
BCEpEINHI HaC 3pocTayia, MHA HOBHHHI ii po3BHBaTH, a
MOTiM BUKOpUCTOBYBaTu. ToMy, HEOOXiTHO TOKPOKOBO
HaKOMHMYYBaTH CBOIO BHYTPILIHIO CHIIy. SIKIIO BH BH-
KOHY€TE CBOI IUIaHU, BU cTaeTe BUTbHUMHU. Kou He po-
OUTH Te, III0 XOUYEThCSI, TOli 0OCITyTroBy€eTe UyKi IIIaHU
1 He )KUBETE BJIACHHUM JKUTTSIM.

XKutn y Bubpanomy BaMu XKHTTI — I1e 6yTH c00070.
Haiicknagnime — e o0patu pileHHs AisITH, a Jalli BKe
Hallla HamoJeriuBicTe. HaBuaTtucs criouatky 3aBxIu
Jy’Ke CKJIaJHO, JOKH He cTaHe jerko. Jlerko ¢opmy-
I0ThCS TIOTaHl 3BHYKH, Jy)K€ Ba)KKO XOpoIli, ane 3
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HUMU JieTmie )uTH. HeoOXiTHO JOTpUMyBaTHCS ITHC-
[UTUTIHA, TI00 TIPOTATOM 66 JTHIB BUPOOUTH HOBY 3BH-
yKky. @opmMyBaHHS KOXKHOI HOBOi 3BMYKH IOJISITAE B
TOoMY, 110 repuri 20 AHIB crioYaTKy BaXkki, HacTymHi 20
—y cepenuHi 0e3nanHi i pemri 20 — HAPHUKIHLI TPeK-
pacHi. Tomy, Tpeba HaBUUTH ceOC OTPUMYBATH 32/ I0BO-
JICHHSI BiJ| CKJIaJHOLIIB. SIKIIO BU XOY€ETE YOTOCh A0CS-
I'TH, y BaC Ma€ BUCTA4YaTH MY)KHOCT] Ha HeB/iayi. Y CIIi-
TITHI JIFOAY IIe He YHICh TOCIiJOBHUKH. BHCOKWMIA piBeHb
MiATOTOBIICHOCTI 13 BUCOKOIO OPTaHi30BaHICTIO JAIOTh
ycmix. YcmiX — 1€ KOJM CTUKAEThCS BHCOKHI piBEHB
MiATOTOBJICHOCTI 3 MOXIIMBICTIO 1 aOCOJIIOTHOIO HEOO-
X1IHICTIO. AJIE 9aCTO CTHKAEMOCS 3 THM, III0 MU HE XO-
yeMo OpaTH Ha ce0e BB ANBHICTh Ta IPUHMATH Pi-
IICHHS.

B ymoBax kpusu 0arato XTo mepectae OauuTH
CBOIO MIEPCIICKTHBRY, 00 Ma€e HEAOCTATHIH PIBEHB MMiArO-
TOBJICHOCTI. SIKIIIO KHUTTSI IPOXO/UTH HEOPraHi30BaHO,
TO ¥ piBEHb MiATOTOBJICHOCTI Oye HU3BKUM a00 HOro
30BciM He Oyne. Bucokiil piBeHb OpraHi30BaHOCTI Ja€e
BHCOKIf piBeHh MiATOTOBICHOCTi. BucokoopraHizo-
BaHa JIIOMHA 1€ ycriliHa JoauHa. CBOi MOXKINBOCTI
MU HIKOJIN He T00a9nMO TIOKU He Oy/1e BUCOKOTO PiBHSI
miarorosneHocTi. Tpeba mis cebe ycBimOMUTH, IO KO-
JKHOTO JTHSI BHHECTH CMITTS, IOMHUTH TapiIKy — [I€ 3BH-
YKa IiepeMaraTi caMoro cede, 3BUKa, sKa JIa€ HaM Op-
raHizoBaHicTh. Bucokuil piBeHb OpraHi3oBaHOCTi Ha-
CTYIIA€ TO/I, KOJIM BH OepeTe Ha ceOe BiAMOBI NANTBHICTh
Ta TpUiMaeTe pilleHHsS - 00CIyroByBaTH eMolii abo
CJIiTyBaTH IUIaHY.

Jlnme gotupw BifCOTKa HACENEHHS MAaOTh I 1
TUTaHU Ta ¥ caMe BOHU BHPOOISIOTH 96 % BCHOTO, IO
CTBOPEHO HABKOJIO HAac. A peIlTa HaceJeHHs Oyaye ay-
JIOBi BiJIMOBKH 1 HIYOTO HE pOOWTH IJIS CBOIX HOCST-
HEHb 1 0COOHCTICHOTO 3pocTaHHs. € 0araTo peKoOMeH-
JIAIliif SK CIIAYBaTH IUTaHy, alie Hije HeMae PEKOMEH-
JaIliif 1 perenra sk 3HaiTH cede. Y KOXKHOT JIIOIMHU €
CBiif BEKTOp PpO3BHUTKY 1 POCTy, alie TUIbKH Yepe3
npario, MPUXo/ie PiBEHb MACTEPHOCTI, KUK 3 4acoM
NPUHOCHUTh 3aJJ0BOJICHHS. PO3BUTOK IMPHU3BOIUTH 10
3pOCTaHHsI Ta BUXOAY JIIOJJMHU HA HOBUI piBEHb. 3Mi-
HUBIIK CTABJICHHS 0 TpAIli BU 3MIHIOETE CBOT pe3yJib-
tati. Hampukman, HaiiMaHUl POOITHHK OTpHMYyeE 3a
CBOIO TIpaIfio 3apo0iTHY TuIaTy. POOITHUK MOXke BHPO-
CTH 10 TpodecioHana, sIKOro 3aBXAW IIYKAITh 1 3a
CBOIO poOoTy Oyme MaTH He JHWIIE TiTHY 3apo0iTHY
TUIaTy, a i ToHOpap. Pobounii 3a 6axkaHHAM, MOXKeE 3710~
OyTH OCBITY Ta CTaTH CIICI[ialliCTOM 1 OTPUMYBaTH
OinbIn BUCOKY 3apo0iTHy miary. Crienianict-npodeci-
OHaJI MOXX€ BHPOCTH JIO OpraHizaTtopa BHPOOHHIITBA,
CTaTH MEHEIKEPOM, TOOTO PEXHCEPOM BUPOOHHUUOTO
nporecy i mpubytky. Ilpu 6axanHi i npodeciiHoMy
3pOCTaHHI MOXKeE 3aiiMaTH Mocaay AUPEKTOpPa, Ha SIKOTO
MOKJIaJIeHOo (PyHKIII0 yIIpaBiIiHHS, 200 BUPOCTH JI0 BIIa-
CHHKa 0i13HeCy 1 OTPUMYBATH AUBIICHIN Bi IIbOTO. Bif
npari i MaiCTEpPHOCTI X KaTeropiii poOiTHUKIB 3aiie-
JKUTh CTaH BUPOOHHIITBA, PiBEHb MPUOYTKY Ta pO3Mip
moxoxiB. Hamii moxoau 3anexarhb Bij TOTO 0 SIKOI Ka-
Teropii KO>KHUH 3 Hac BIAHOCHUTHCS. 3MIHUBIIHM CBOE
CTaBJICHHS JI0 pOOOTH — MU 3MiHIOEMO pe3yabTath. Jlo
CKJIQJIOBUX PECYPCHOTO CTaHy BIJJHOCSTh: MPOAKTHB-
HICTh, PO3BaXIUBICTh, MPOAYKTHBHICTH, OPi€EHTOBA-

HICTh Ha PE3yJIbTAT, TBEPE3iCTh MOTJISAIIB Ta 1HIII KO-
cTi. 3aiiMaHa rmocazia HapoPKy€e METy, ajie TIepCOHaITb-
HUH npodecionaniaM i eeKTUBHICTh AOCATa€ThCS Ye-
pe3 3pOCTaHHs Ta PO3BUTOK. SIKIIO € OakaHHS 1 HACTa-
BHHUK, MOKHa KPOK 3a KPOKOM po3BUBatuch. Ochb 1
MIOCTIHHICTD B PO3BUTKY JacTh pe3yibraT. 1[0 BuKO-
HYBaTH CBOIO poOOTy sIKHalKpamie He 00O0B’S3KOBO
o6iiiMaTy HaliBuILy Tocany. MaicTepHiCcTh cTa€ 3aTpe-
OyBaHOIO 1 TPOIIi CTAIOTH B YEpTy IO TaKoi JIIOAMHHU.
Mpu 3HaxX0IUMOCS B OJHIM PeabHOCTI, MPOTE, MAEMO
pizHi mormsanu. KoxkeH 3 HAaC MOBHHEH I1aM’sSITaTH, IO
BTpayCHi TpOII MOXHA 3apOOHTH, BTPAayCHHH dHac -
BTPA4EHO HA3aBXKIH.

Ko My mepernsgaemMo CBOE XUTTS 1 Oynyemo
IUTaHU, Y HAC € MOXJIMBOCTI, 0a30Bi Ta KIIFOYOBI MOT-
pebu, sIKi MOKYTh peai3yBaTHCs TUIBKH yepe3 Maiic-
TepHicTh. KoxeH 3 Hac Mae Habip MOMIIMBOCTEH, ane
MU HE MOKEMO 3pO3YMITH UM MM0J100a€THCS IOCH, a U1
Hi cnpoOyBaru och 1e? ToMmy, KO)KHOMY JOBEIETHCS
TpaHC(HOPMYBATHUCh, OO TOCATTH MalCTEpHOCTI. B Ta-
KOMY BHIAJKy IIepel KOKHUM 3 Hac BiIKPHUBAIOTHCS
BenuKi MoximBocTi. [IpoTe, ko nromuHa (GOKyCy-
€TBCSI HA MHCJICHHS TUIBKH T'POIIMMA, TO HNPOXOANTH
HACTYITHI eTaIu:

— KOJHM TpomIe Mano, ane 6arato gacy, TO Beze
60poTHOY 3 OIAHICTIO;

— KOJIM € rpoli i € yac, ToOTo OanaHc i piBHOBara,
aJle TaKui TepioJ] TPUBAE HEJIOBrO, TOMY L0 OCHOBHA
METa I TPOIIIi;

— JroIMHA 3apo0wuia 0araTo rpoliek, mpore He30a-
JIAHCOBaHA y CBOiX 0a30BUX i KIIFOYOBUX MOTpPedax, TO
HacTyIllae MOMEHT, III0 HEMa€ aHi rpomieH, aHi dacy.
[HOZ1 GaXkaHHSA € IPUYNHOIO CTPAXKAAHB 1 JIFOIIHA PYii-
Hye€ ce0e Mi€l0 3aIeKHICTI0. 30UThIIEHHS TOXO0Ty HE ITi-
JBUIIY€ AKICTh )XATTS. SIK HeOaraTo B )KUTTI MOTPiOHO
JUTS IACTS 1 sk 6araTto Tpeba, mob me 3posymita. [Ipu-
BYKMTH ce0€ I[iHyBaTH IPOCTI 3aJ0BOJICHHS - BIAYYTH
CBDKMI moaux Bitepilst abo mobauntu Becenky. Illac-
JIMBI JIFOJTY JTy>Ke LIHYIOTh TaKi pedi, siki B3araji HikoMy
HIYOT'O HE BapTi 1 3'IBJISIOTHCS BIACHUMH CHJIAMU. 3a-
JIOBOJICHHSI BiJl )KHUTTS MOYKHa OTpHMarTu 4epe3 1o0pi
crnpaBu. beskopucnuBi 100pi BUMHKH, 3poOJeHi Bif
Iymri, toOpe Mmo3HavaroThCS SK Ha TyIICBHOMY, TaK i Ha
¢izmaHOMY piBHI 300pOB's. ['porri MOXXYTh IPUHOCUTH
IACTS TIIBKK B TOMY BHIIQJIKY, SKIIO BUTPA4aTH iX HE
nwine Ha cebe, a i Ha iHmuX mroaei. JlaBaTu — kpyTirie,
HiX OpaTH.

JKutrs — e Taka BHTIBKa, sSIKa HE KYIYETHCS 3a
rpouii. Bee, 110 MOXHa KyTUTH 32 TPOIL, HA3UBAETHCS
TUMYacoBHUM a0b0 MarepialbHUM. A Bce, L0 HaJ| MaTe-
plaibHUM, Ha3MBA€ThCS JKUTTAM. BUIbIIICTB Jtoaei
MparHyTh 0 MPHUI0aHHSA MaTepialbHOTO, 3aMiCTb Mpa-
THEHHS 0 CBOTO BHYTPIIIHBOTO 30aradeHHs, IO HE
MOJKHa KynuTH. He MOKHa KyIIUTH - KOXaHHSI, 3110POB's
Tomo. | SKIIO 70 FOTO NMPHKIAAATH HAaBITh HEBEIHUKI
3yCHJIISl, BOHO BCE TPHUXOAMTH J10 JroMuHU. LliHHICTH
KHTTS TapAHTY€ETHCS THM, 1110 HE MOXKHA KYIIHTH, a BCE
iHIIIe IPUXOANUTH Ta U 3HWKae. CoTHI THCSY HaiOarart-
LIMX JIFOJIEH IUITAaHETH MOXYTh OyTH INIMOOKO Hellaciu-
BHMH Y€pe3 Te, M0 HE 3yCTPIJIN PiHY AYIIY, CBOIO JIIO-
00B, CBO€ MOKJIUKAHHS.

SIKmmo He 3HAa€TE 3 YOTO PO3MOYATH CBil PO3BHUTOK,
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MOYHITS i3 Tiya. TiJIo € OCHOBOIO Ta PyHIAMEHTOM Ba-
IIOTO PO3BHUTKY. [ 'apHe, 310poBe, JIerke, HaKadaHe TiJlo
€ 3aMOPYKOI0 YCHiXy. Y CHIlIHI JIOAU TPUALISIOT Be-
JIUKY yBary Cropry, MpoQiIaKTUIl 310POB's, IPABUIb-
HOMY JTIIKyBaHHIO, TOMY IIIO 3HAIOTh, IO TiIO € OCHO-
BOIO ycmixy. Tilo BIJIMBae Ha HAIl CTaH, a CTaH - Ha
HAIlll TYMKH, sKi BIUTMBAIOTh HA Hamm Jii. YCHimHi
JIFO/IM TIZICB1IOMO IIIYKAIOTh 3aHSATTS, SIKE BUMaraTuMe
MIEBHUX HABHYOK, II0 CTa€ BUKIMKOM, MOTHBYE i Mae
giTki mimi. {06 ix «3abpaBy 1ei MOTIK, SIKI BUKIAKAE
MOYyTTH ycmixy. baraTcTBo — 11e Te, Mo 3amumaeTses 3
BaMHU Ticisi HeBhaymoro Oi3Heca abo OaHKpPOTCTBA.
Sxmo y Bac € TamadT abo BHYTPIIIHS CHIa, TO 1X 3aB-
JKIIM MO>KHA IOMIHATH Ha rpouri. [Ipans i mocriiiHa 3a-
HHSATICTH € JTIKaMH 1 KOJKEH 13 HaC MOXKe 3/1HCHUTH Tie-
pemory, aje He HaJa co0Ok0, a HaJ CBOIM MHCIICHHSM.
OTxe, 11100 BM HE POOMIIM, KOJIHU i€ y Bac 100pe BUXO-
JIUTh, TO BU OTPUMYETE PaIiCTh Ta 3a0BOJIeHHs. [loc-
TiliHa poOOTa CIIOBHIOE BaIlle )KUTTSI CCHCOM. By He Ma-
€T€ MOMIIMBOCTI pOOUTH BEJHKI Jia, ajie y Bac € MOX-
JUBICTh MAJICHBKI Jilia POOUTH 3 BEIHKOIO JIFOOOB 0.
PoboTa BrutMBae Ha Balry camMOOIIHKY Ta Ha BIIIyTTS
CBOTO MicHs [ cOHIEM. SKI0 BH pOOWUTE CBOIO
CIpaBy 3 BEIMKOI0 MaiCTEPHICTIO, TO BH POOHTE IIe HE
JUIA OpraHi3alii B sIKiil MmpamroeTe, a HalmepIne — Juis
cebe. Lle crpusie Bamiiii caMomoBa3si, BUKIMKAE y Bac
CaMO03axOIUICHHs 1 pOOUTH Ballle )KUTTS HA0araro Iika-
BitmM. [1o CcyTi, BCe 11e HanamToBy€e Bac Ha TIOBHOIIIH-
HUH KUTTEBUI JOCBII.

Kooxna nroauna, 3 MeTor0 a0 6e3 Hel, Ma€e B )KHUTTI
TIepi0IN CIIOKOIO - KOJIM TIOBHUH CHII, Maem poboTy abo
Oi3Hec, ponuHy abo KoxaHOTO. Y KOXKHOTO OYBalOTh
HEBJ/Iadi - IIPOBAJI, MTaHiKa KOJIH 32 BCE Xalaemics i Bce
BTpadaent. ToMy, KoM BiT9yBaem JUCKOMPOPT HE0O-
X1IHO TIpoaHai3yBaTH, a Ha IKOMY eTalli 3HAXO/IUTIICS.
3 mpipBH MOXJIHBO 3JETITH BrOpy, SKIIO 3HAXOIHIIT
ce0e, )KUBEII CBOIM YKHUTTSAM 1 HE MOPHHAEII B YyKe.
Bisb B )KUTTI HEMHHYYHH, aJie BAKJIUBO 3pPO3YMITH, 1110
PO3BUTOK uepe3 OUTb MPU3BOIUTH 10 TIEPEMOTH.

HeBnaua € BaKJIMBUM IHIPEIIEHTOM BEJIMKUX J10-
csirHeHb. ['ypy inHoBaniii Jesin Kemni BiyuHo 3a3Ha-
yuB: «ll{o mBHIIIE TOMHJIHIICS, TO MIBUJIIE JOCST-
HEIll yCIiXy». Bu He MokeTe MepeMOrTH He PH3HUKY-
toun. | mo Oinblre BU pU3UKY€ETE 3apaid AOCSITHEHHS
CBOE€1 Mpii, TO YacTimie 3a3HaBaTUMeTe HeBaadi. OHaK,
OimpIIiCTh JMIONEH caMe Tak i kuByTh. CIIpaBXKHS pa-
ICTh BUHHUKAE TOi, KOJU BH iieTe Ba-0aHK Ta PH3H-
KyeTe. MOXKITMBO BY TIOYHHAETE YaCTille 3a3HABATH He-
Baad. IIpoTe, ycmix TakoX dYacTillle HA3JOTaHATHME
Bac. Kparii kammaHii 3a3HalOTh HEBIAY YacCTille, HiXK
nocepedi. HadtycminHini J1r014 3a3Hal0Th HeBaad Oi-
JBIIE, HDK Mepecidhi. Ycmix 6arato B 4oMy 3aJIe)KHUTh
BiJl HAaIIOi MOBEOIHKH Ta MPABHIBHOTO CIPHHHATTS
CBITY — B&)KKOT'0, YaCOM HE3pPO3YMIJIOr0 Ta BOJHOYAC
yyznoBoro cBity. Koy € miHHICTB, TO Ipolli HE MalOTh
3HaueHHs. Tpeba OyTH BiINOBIAAIBHOIO JIOIUHOIO: He-
CTH BIANOBIJANLHICTL 3a CBOI CIIOBa, Jii Ta CIOCIO

KUTTS. YacTinre BiAKUAATH CTpaxy, BUXOAWUTH 13 30HU
koMdopTy Ta HTH 3a CBOIMH OaKaHHSAMH, BYUTHCS YO-
MyCh HOBOMY 1 He 3a0yBaru npoOyBaTH Lie Ha Ipak-
THLi. Binbine chinkyitecs, yBaxHime ciayxaiire 1 ak-
THBHO OyyiTe CBOIO MepexXy KOHTaKTiB. Ko Bu ciry-
Xa€eTe, BU BiIKpUBaeTecs JUIs HOBHUX 3HaHb. Komn BM
Kaxere, BU Oyokyere M BXig. Kpim Toro, cimyxatouw,
BU [TOKa3y€eTe JIFOJISIM BIIEBHEHICTh y co0i Ta moBary 1o
HuX. | mMoam He MOXKYTh 3alTUIIATHCS 1O IIHOTO Oanmy-
JKHMH, BOHH BiIYyBarOTh JO Bac MO3UTHUBHI MOYYTTS.
BMmiHHS ciryXxaTé — Ile HABHYKA, SKa 3MIIHIOE CTOCY-
HKH. HeoOXiqHO BUNTHCS CMITHBO KEPYHTE CBOIM KHT-
TSAM, CTaBUTH COOi IiJIi 1 PO3CTAaBIATH NPIOPUTETH.
ToMmy ennHOIO HEBlauero B JKUTTI € — HE HaBaXKyBa-
THCh, HE MpIATH, He pU3UKyBaTH. CHpaBXHIH PU3HK
noJisirae B ToMy, o0 xutu 6e3 pusuky. [Ipu upomy
HEOOXITHO BYMTHUCS PO3YMITH IHTEPECH IHIINX JIFO/eH
Ta 3HAXOJUTH B3a€MOBUTIIHI PIillICHHS.

[Tpore, KOXXKEH 3 HAC MOBHMHEH IaM’SITaTH, IO
HIIIO HE € TAKUM XHUTKHM, sIK ycrix. Komm mromuaa abo
HIIPHEMCTBA TOCATAIOTH YCIiXY, BOHH 4acTO CTAlOTh
CaMOBIEBHEHHMH 1 MPUIHUHSIOTH HAITOJIETIIMBO MPALIo-
Batu. [lepexonsTh 10 00OPOHH i BUTpAYarOTh CHEPTi0
Ha Te, II00 3aXMCTUTH CBill yCIIiX, 3aMICTh TOTO, 00
3aJIMIIATHICS BIPHUMH THM HPHHIMIAM, 3aBISKU KM
BOHU OITMHWJIMCH HA BEPIIMHI. YUM YCHILIHINIMMHU CTa-
€Te BHM YW Ballla OpraHi3allis, THM BiJJJaHUMH MaeTe
OyTH 710 ceOe Ta CBOTO OTOYCHHS. ToMy 1110, B Ty camy
MHTb, SIK B NPUIIMHUTE POOOTH YCi pedi, 110 BUBEIH
BAaC Ha BEpUIMHY, BU IIOYHETE CKOYYBATHCh TOHU3Y.

3HaxoABTe Yac Ui po3ayMiB, 00 1ie 4yA0Ba cTpa-
TeTisl AL THX, XTO X04€ YIPaBJIATH CBOIM CaMOPO3BH-
TKOM 1 IOCSTTH yCIIiXy. 3aHaaTo 0araTo Joaei mpoBo-
JSITH CBOT HAMKpAIIli TH1, TPUALISI0OYN yBary BUKIIOUHO
po0OoTi, BUTpavyaroTh CBill Yac, MOTEHIIIaN Ta SHEPTito,
00 MigHATHCS Bropy. | mmie Ha Topi panToM po3yMi-
I0Th, 1110 11e Oyna He Ta BepuinHa. CaMme MipKyBaHHS Ta
pO3AyMH JAI0Th 3MOTY BHOpaTH MpaBMWiIbHY ropy. O6-
JYMYBaHHS i CTpaTeriuHe MUCJICHHS - 1€ MIePIINii KpOK
JUTs Baloro yerixy. I sik rapuao ckasag Ilitep Ipykep:
«Hewmae 6inbioro pozuapyBaHHs Biji €pEKTHBHOTO BU-
KOHaHHS TOro, IO B3araji He ciij OyJlo pPoOHUTH».
Konu noauBuTeck Ha pedi Mo-HOBOMY, TO Lie 3MYCUTh
BAaC BIIYMHHUTH JIBEPi B HE3HAHI MOKIIHBOCTI.
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Abstract

The article under consideration is devoted to the peculiarities of language and speech behavior of the charac-
ters of the classic English drama. Approaching the problem of differences in the speech of men and women from
the standpoint of the theory of linguistic personality and taking into account the social conditionality of these
differences, the concept of gender is proposed to be understood as dynamic, culturally determined social charac-
teristics of men and women - carriers of different world views, which are reconstructed in their main features based
on linguistic means of both oral and written speech. Relying on the theoretical foundations of gender linguistics,
the article's authors identify the fundamental features of the language and behavior of the main characters of classic
English drama. The article identifies and systematizes the gender peculiarities of communicative behavior that
playwrights give to male and female characters when depicting situations of informal intergender communication
in English dramatic works, as well as lexical and stylistic gender differences in the verbal behavior of characters.
General scientific methods (analysis, synthesis, induction, deduction, generalization) and linguistic methods are

used in the study.

Keywords: gender, communicative behavior, communicative stereotypes, character language, English

drama.

Introduction.

Modern linguistics is increasingly interested in
studying the functional side of language since the lan-
guage system can be adequately understood only dur-
ing its direct implementation. The appeal to the human
factor [Bessonova, 2002] demonstrates the place and
role of language in human life and its development as a
personality. The communicative direction in linguistics
considers communication as a human activity to ex-
change various information to achieve specific commu-
nicative and non-communicative goals. Communica-
tion is carried out through language and ensures the in-
teraction of people in society. Communicative
linguistics studies the properties of language and
speech units manifested in communication when part-
ners exchange information, thoughts, feelings, and
points of view to solve linguistic and extralinguistic
tasks [Borysenko 1997, 11].

The study of communication is closely related to
the analysis of human communicative behavior, which
is actively studied in various fields of linguistics: psy-
cholinguistics, sociolinguistics, linguistic stylistics,
cognitive linguistics, and pragmalinguistics. The study
of the gender aspect of communicative behavior is in-
tended to complement and expand the study of the com-
munication of works of art.

The need for a linguistic interpretation of interper-
sonal relations, in turn, has made it possible to develop
new areas of research, one of which is gender linguis-
tics. It focuses on the dependence of language function-

ing on gender differences that manifest in verbal com-
munication and are determined by the sex of the com-
municators. Gender differentiation is one of the univer-
sal phenomena studied by the humanities, and the com-
municator's gender is one of the socio-psychological
factors whose influence on human communicative be-
havior is of interest to modern linguists. The term gen-
der, borrowed from the social sciences, in modern lin-
guistics refers to a set of social, cultural, and psycho-
logical phenomena correlated with the sex of an
individual.

Approaching the problem of differences in the
speech of men and women from the standpoint of the
theory of linguistic personality (the concept of "linguis-
tic personality” can refer to both an individual and a
group of people who share a common worldview) and
taking into account the social determination of these
differences, the term gender is proposed to be under-
stood as dynamic, culturally determined social charac-
teristics of men and women - carriers of different
worldviews, which are reconstructed in their main fea-
tures based on linguistic means of both oral and written
speech. The study of gender differences in communica-
tive behavior is possible both in authentic communica-
tion and based on artistic communicative interaction
[Semashko, 2010]. Mary Talbot states, "Men and
women are different because language positions us dif-
ferently"” (Talbot, 2010, p. 110).

The analysis of the speech of a dramatic work not
as a ready-made sample of honest communication but
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as a reflection of real communication, taking into ac-
count its unique functional character, is contained in the
works of various researchers. The realistic drama au-
thors model characters' speech based on the desire to
convey the "truth of life," guided by their knowledge of
how everyday communication takes place in a particu-
lar situation. In other words, when creating a speech
characterization of characters, the playwright is guided
by stereotypes of gendered behavior.

The relevance of the topic of our study, which is
carried out in the context of communicative linguistics,
is determined by the general direction of communica-
tive linguistics towards establishing gender peculiari-
ties of language and speech behavior of characters in
modern English drama. The study of gender differences
in character speech is relevant because it allows us to
trace how the linguistic characteristics of the characters
reflect the communicative stereotypes of the play-
wright, a native speaker of British English. The lan-
guage of dramatic works, combining the features of the
language of fiction and colloquial speech, is a commu-
nication created by the playwright based on real com-
munication.

Methodology.

The purpose of our study is to identify and system-
atize the gender peculiarities of communicative behav-
ior that playwrights give to male and female characters
when depicting situations of informal intergender com-
munication in classical English dramatic works, as well
as lexical and stylistic gender differences in the verbal
behavior of characters. The study uses general scien-
tific and linguistic methods (analysis, synthesis, induc-
tion, deduction, generalization). The continuous sam-
pling method was used to identify the units of analysis.
The descriptive method allowed for the taxonomy and
interpretation of the concept of "gender" in linguistics.
The contextual method contributed to the identification
of linguistic and extra-linguistic gender features of lin-
guistic units of modern English drama.

According to T. Semashko, the term "gender"
came to the modern linguistic paradigm from the social
sciences much later than in other humanities, when gen-
der studies became an interdisciplinary field. Initially,
work in this area emerged in the West, and the first sys-
tematic descriptions of male and female features of lan-
guage and speech were made based on the languages of
the Germanic and Romance language groups. Today,
this process is so rapid that we can confidently talk
about the emergence of another branch of national lin-
guistics - linguistic gender studies or gender linguistics.

Although the term “gender” is recognized by most
researchers, there are some difficulties due to the rela-
tive novelty of this concept and its peculiarities. The
term “gender” originated in the English-speaking world
and is an English homonym for the grammatical gender
category. Some researchers analyzing the gender dif-
ferentiation of society and related processes use the old
terms but include in their considerations the social and
cultural significance of gender. In many works, the con-
cepts of “sex” and “gender” are used in parallel; inac-
curacies arise depending on the language in which the
study is written, as well as when translating foreign-
language works into Ukrainian; the author's conceptual

position is essential when choosing terminology” [Se-
mashko, 2010, 167].

Vilkova O. (2005) argues that the nature of the
functions of gender stereotypes of our time, as con-
structive or destructive, should be analyzed not only by
the impact of gender stereotypes on the social life of
today but also by the nature of stereotypes that have
functioned throughout the existence of human society,
since stereotypical representations are stable and mul-
tifunctional formations that do not disappear and do not
arise simultaneously.

When analyzing fictional dialogue, it should be
noted that dialogue is the leading way of portraying a
character in literature. The peculiarity of dialogue in a
literary text is that it is usually structurally and stylisti-
cally opposed to the author's narrative. While the au-
thor's narrative is mainly written speech, reflected in
syntax and style, the characters' speech always imitates
live oral verbal communication (Martyniuk, 2004, p.
43).

Lakoff points out several features of the female
language in her book. She believes that females prefer
concrete words that closely relate to life. Females use
expletives softer, but males often speak in a firm tone.
The author argues that gender differences in discourse
production are highly culture-specific; thus, the same
patterns of language interactions should not be ex-
pected across different cultures.

Main Part.

Interest in studying speech activity has drawn at-
tention to problems related to the human factor in lan-
guage. One of them is the most appropriate choice of
linguistic means and ways of their integration, deter-
mined by the participants' gender in the character
speech of dramatic works. An individual's verbal be-
havior is a particular case of his/lher communicative be-
havior. By verbal behavior, we mean the actualization
and interaction of linguistic units in a statement to build
a pragmatically correct statement.

The analysis of dramatic works shows that the dif-
ferences in the verbal behavior of characters (men and
women) in informal intergender communication are
primarily observed in adjectives that implement a gen-
eral assessment. Evaluative words are directly related
to the speaker and reflect his/her attitude to the sur-
rounding reality. The general evaluation is an axiologi-
cal result of the cognitive process, expressing the atti-
tude to the world.

Quantitative analysis shows the percentage of cer-
tain lexical items used in the statements of characters of
a particular gender to the total number of these in the
statements of characters of both genders in informal in-
tergender communication, which is 100%. The expres-
sion of a generally positive assessment in the situation
of informal intergender communication is more typical
for the verbal behavior of female characters (65% of
word uses) and less typical for the statements of male
characters (35% of word uses), which indicates the im-
portance of positive assessment in the verbal behavior
of female characters compared to male characters.

In addition, differences are observed in the quali-
tative composition of this vocabulary. In the analyzed
material, we have identified gender differences in using
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such positive adjectives as sweet, admirable, lovely,
charming, marvelous, gorgeous, fantastic, terrific, nice,
fine, splendid, and their derived adverbs. At the same
time, in the situation of informal intergender communi-
cation, the verbal behavior of female characters, re-
gardless of age, is more typical for the use of the fol-
lowing adjectives of general positive evaluation and
their derivatives: admirable (female characters account
for 100% of all word uses), charming (80%), sweet
(78%), lovely (75%), gorgeous (75%), marvelous
(67%), nice (65%) to characterize objects and phenom-
ena of the surrounding reality. For example, when com-
municating with friends:

MARIAN. | thought you did admirably in the cir-
cumstances (Dryden, 1982: 8);

JOAN. Oh yes, the Commander, I met him last
night. A charming man, | thought (Manktelow, 1979,
p-3);

FLEUR. Lovely bird. It's a lovely, lovely bird
(Ayckbourn, 1983, p. 56);

MONICA. And he's so nice: gorgeous in his pin-
stripes last week, this week? (Murphy, 1990, p.14);

DIANA. It was all right, you know. Everything
was marvelous (Browne, 1976, p. 50).

These lexical units are less typical for the verbal
behavior of male characters in informal intergender
communication. However, they are found in their state-
ments, indicating significant gender differences in the
linguistic competence that playwrights endow their
characters with. At the same time, these units are used
to characterize the verbal behavior of male characters
by playwrights of both sexes. This is due to the absence
of a severe influence of the author's gender on the cre-
ation of verbal behavior of characters of the opposite
sex. For example, in a conversation between a married
couple:

KEITH. A lovely day (Ayckbourn, 1983, p. 16).

Or in a conversation between lovers:

CLIFFORD. You are sweet, Ellen (Rayburn, 1977
p. 43).

Of the above lexical units, the adjectives nice and
marvelous are the most typical for the verbal behavior
of male characters, while the adjective charming is the
least typical, and the unit admirable does not occur in
the utterances of male characters. This shows that eval-
uative vocabulary is more stable with female verbal be-
havior in the linguistic picture of the world that male
characters possess. The units nice and marvelous are
the most neutral for the verbal behavior of male char-
acters.

Even when expressing a generally positive assess-
ment in informal intergender communicative interac-
tion, characters of different genders use characteristic
vocabulary in the same pair of lines, which also reflects
the differences in their linguistic worldview and is re-
vealed when they talk

- about weather:

CLIFFORD. It's a splendid morning.

ELLIE. Lovely (Rayburn, 1977, p. 48);

- about music:

LINDSEY. Mm. Lovely.

DICKON. It's genius (Hastings, 1979, p. 25).

In intergender communication, a positive male as-
sessment may be more reserved than a female one:

LINDSEY. It is charming.

DICKON. Perhaps it's okay musically (Hastings,
1979, p. 3).

1979, p. 24).

The qualitative differences in the expression of the
overall negative assessment are related to creating the
image of female characters' restraint during its imple-
mentation. For example, when a female character ad-
dresses a male acquaintance:

MRS. MOORE. Not very nice, is it, just waiting
(Manktelow, 1977, p. 35).

In addition, to express a generally negative assess-
ment of the statements of male characters, the vocabu-
lary of a lowered stylistic tone is used: bloody, rotten,
and sodding, which is not typical for the verbal behav-
ior of female characters. For example, in a conversation
between a married couple, a male character states the
fact that his shop is not as famous as a supermarket:

RAY. Six women pass the shop; they don't stop,
they're off down the supermarket for their frozen
bloody mini-joints, Chinese-rotten takeaways, pork-
blinkin' batch shop, cod, and soddin' chips... (Da-
vis, 1982, p. 3).

The analysis allows us to assume that male and fe-
male characters choose mainly different lexical items
to express their general positive evaluation. Female
characters are characterized by a tendency to openly
and exaggeratedly express positive evaluations and use
a broader range of evaluative adjectives. In contrast,
male characters' remarks are characterized by restraint
in their manifestation. This fact reflects significant dif-
ferences in the linguistic worldview and communica-
tive competence of men and women. Using positive
evaluation demonstrates the character's generally posi-
tive attitude, contributes to creating a constructive,
friendly atmosphere during communication, indicates a
friendly attitude towards the interlocutor, and is consid-
ered one of the components of the positive politeness
strategy.

The implementation of a generally negative as-
sessment of the verbal behavior of male characters in a
situation of intergender communication indicates the
disregard for the official norms of British society, ac-
cording to which the use of the stylistic vocabulary of
a lowered tone is considered indecent.

Thus, the use of adjectives of general negative
evaluation and stylistically reduced vocabulary for its
realization is more typical for the statements of male
characters. Using negative evaluation in the characters'
statements conveys the speaker's general negative
mood. It can signal a critical perception of the sur-
rounding reality and the interlocutor, particularly
his/her communicative behavior. Thus, negative evalu-
ation hinders the creation of a constructive environment
during communicative interaction. The gender specif-
ics of implementing general evaluation means are due
to the differences in the linguistic picture of the world
and the levels of communicative competence of char-
acters of different sexes created by playwrights. The
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gender-specific features of implementing general eval-
uation reflect the stereotypes of gender communicative
behavior in modern society.

Words acquire a stylistic coloring based on the
constant association associated with using a lexical
item in certain areas and communication situations. Let
us analyze the gender aspect of stylistically colored lex-
ical items such as words of foreign origin, barbarisms,
and professional vocabulary.

Use of words of foreign origin and barbarisms

Barbarianisms are words and phrases borrowed
from other languages but, to a certain extent, "adapted"
to the norms of the recipient language and usually used.
However, their foreign origin is quite clear. Words and
phrases of foreign origin are lexical units of another
language used mainly in literary speech. According to
domestic researchers, drawing a clear line between
words of foreign language origin and barbarisms is dif-
ficult. Since their stylistic functions are identical, we
will consider these groups together.

Our analysis of dramatic works shows that words
of foreign origin and barbarisms are widely used in the
statements of characters who are native speakers of
British English in their communication with their com-
patriots. A gender analysis of the characters' speech
proves that the use of this group of vocabulary is typical
for the verbal behavior of characters of both sexes in
intergender communicative interaction but is more typ-
ical for the statements of male characters. This vocabu-
lary is found twice as often in the utterances of male
characters as in those of the opposite sex. The use of
words of foreign origin and barbarism has different
pragmatic purposes. For example, a significant part of
this vocabulary is made up of names of drinks and
dishes used in the statements of characters of both
Sexes:

KEVIN. | made a really terrific quiche Loraine,
and she dug a tree out of the garden (Harris, 1980, p.
46);

CRESSIDA. This is sparkling Saumer, méthode
champenoise (Edgar, 1987, p. 73);

DENNIS. The old vino del plonk (Harris, 1980, p.
21).

In addition, the use of barbarism helps a male
character to make an impression of an erudite interloc-
utor and, ultimately, to raise his status in a woman's
eyes. For example, a student waiter uses barbarism to
convey the atmosphere of a cafe:

WENDY. I'm drinking in the atmosphere - as the
brochure says. Warm night, water, flowers, colored
lights - it's fun.

WAITER. Very kitch.

WENDY. Kitch?

Waiter. A German word is difficult to translate. It
means ornate, obvious, overdone, a little vulgar. There-
fore fashionable (Vooght, 1980, p. 8).

In the statements of male characters, barbarisms
and words of foreign origin are used to mislead the less-
educated female interlocutor. For example, an educated
waiter misleads a capricious but uneducated customer
by using a fictitious French name for a dish and the
phrase "deep freeze" as the name of the person who in-
vented it:

WAITER. I'd like to suggest something very spe-
cial. Boeuf durfrappe au pommes de terre brules a beef
dish for the discerning.

LILIAN. Special, you say?

Waiter. Very. And delicious. It was created by
Monsieur Gelee Profond for the Russian Royal Family,
who all tended to have delicate stomachs (Vooght,
1980, p. 7).

Thus, the use of barbarisms and words of foreign
origin is a characteristic feature of the verbal behavior
of male characters, indicates a more important place of
these lexical items in verbal behavior, and aims to in-
crease the status of the speaker, reflecting the commu-
nicative stereotype of a man's desire to strengthen his
position in intergender communicative interaction by
using lexical means that demonstrate his erudition. We
consider the use of words of foreign origin and vulgar-
isms as one of the strategies of veiling when a man
cares about saving his face and uses vocabulary that is
not understandable for a female character.

Features of professional vocabulary in the gender

aspect.

The plays chosen for analysis describe the per-
sonal and everyday lives of members of modern Eng-
lish society, so the professional activities of the charac-
ters play a significant role in them. However, these
plays still use everyday vocabulary that belongs to the
sphere of the characters' professional interests. For ex-
ample, when it comes to car breakdowns:

GRAHAM. One of the piston rings has come away
from the spurious fugitator (Rayburn, 1977, p. 6).

There are some gender-related differences in the
use of professionalism. Using nomenclature vocabulary
to refer to objects and subjects belonging to a particular
sphere of human activity, most often professional, is
more typical for the verbal behavior of male characters
in intergender communication. For example, in the
communicative interaction of a married couple:

GRAHAM. I'd much rather sit comfortably in-
doors and listen to your mother, who obviously knows
more about the workings of the internal combustion en-
gine than | do (Rayburn, 1977, p. 17).

The male characters' utterances are characterized
by the desire for precision in the nomination and vocab-
ulary related to professional activities and technology
in everyday life (84% of such vocabulary is used in
their verbal behavior). For example, in a conversation
between a male character and his mistress:

"GRAHAM. It's a phase I'm going through (Ray-
burn, 1977: 2);

GRAHAM. I'm not fitted with a thermostat (Ray-
burn, 1977, p. 2).

Using professional vocabulary in a community of
people of the same profession is one of the positive po-
liteness strategies to create an atmosphere of intra-
group identity. However, in the studied material, which
includes situations of intergender informal communica-
tion between spouses, lovers, and acquaintances who
are not representatives of the same profession, we con-
sider the use of professional vocabulary as an element
of the strategy of veiling. In this case, professional vo-
cabulary reflects the male character's desire to impress
and mislead the female character. For example, here is
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what the male character tells his mistress about his con-
versation with his wife:

GRAHAM. I've blinded her with science. She
thinks I'm resting with my diatonic resistors (Rayburn,
1977, p. 18).

The statements of a female character can demon-
strate her negative attitude to the use of nomenclature
by a male character, which takes place, for example, in
the situation of communication between lovers:

GRAHAM. Ask me anything about superhetero-
dyne frequency converters.

ELLIE. No, thanks.

GRAHAM. You take no interest in my work (Ray-
burn, 1977, p. 6).

The use of fictional nhomenclature to create a hu-
morous effect and to express their attitude to the vocab-
ulary related to technology characterizes the verbal be-
havior of female characters. For example, a female
character advises her lover to limp if he wants to con-
vince his wife that he has bruised himself:

ELLIE. Bruised coccyx. You've got to make it
convincing. You don't want her to think that you're re-
ally made of polyphosphoglyceraldepodge (Rayburn,
1977, p. 25).

When explaining unknown concepts, female char-
acters use means that reduce the categorical nature of
their statements, which demonstrates their desire not to
hurt the male interlocutor's pride. For example, in the
communicative interaction between characters who
have recently met, the female interlocutor uses you
know to reduce the categorical nature of the statement
by explaining a term unknown to the male interlocutor:

EVA. I amall id.

REX. What's that?

EVA. You know, the primitive part of your per-
sonality (Manktelow, 1979, p. 26).

The use of nomenclature vocabulary in the male
characters' remarks reflects the stereotype of the greater
importance of the professional factor in the activities of
middle-class men. It shows how vital nomenclature vo-
cabulary is in the linguistic worldview of male charac-
ters. In addition, vocabulary that female interlocutors
do not understand allows male characters to mislead
them and achieve specific, pragmatic goals. The misun-
derstanding and non-use of nomenclature related to
technology by female characters reflect the gender ste-
reotype that women have a different sphere of interest.

The use of parables.

Parables combine proverbs and sayings with direct
and allegorical meanings and are products of folk art
that reflect the wisdom of the people and the values of
their worldview. Most often, these are paradoxical
maxims that express value judgments and prescriptions
of a figurative and non-figurative nature. The phraseo-
logical nature of these units reflects their reproducibil-
ity, and their duality is idiomatic concerning the direct
meaning expressed in the literal meaning of such state-
ments.

A proverb is a short, epigrammatic statement that
expresses a well-known wisdom, truth, or moral lesson
in an allegorical manner. A proverb is a sentence with
a didactic purpose to teach, warn, or caution. A proverb
is a communicative phraseological unit that does not

have the character of proverbs. By their very nature,
proverbs and sayings constitute a code of moral rules
and assessments of life.

The gender analysis of characters' statements in
classical dramatic works shows that in informal inter-
gender communication, using parables as one of the
strategies of veiling is characteristic of the remarks of
male characters and is not typical of the verbal behavior
of female characters. Thus, 75% of all paraphrases are
used in the statements of male characters. For example,
in the communicative interaction of a male character
with an acquaintance:

GEORGE. Handsome
(Manktelow, 1979, p.13).

During a conversation between a married couple:

RON. Still waters run deep (Daniels, 1986, p. 6);

To remove the instructive nature of the paraphrase
in the statements of male characters, it is possible to
paraphrase it. For example, a new interpretation of the
well-known paraphrase An apple a day keeps the doctor
away from the conversation of a married couple:

TREVOR. ...ascrew a day keeps the tax man away
(Daniels, 1986, p. 27).

The fact that in the situation of informal inter-
gender communication, the use of paraphrases is more
typical for the verbal behavior of male characters re-
flects the communicative stereotype of men's desire for
instructional and authoritarianism when communi-
cating with women. Thus, paraphrases are avoided in
the remarks of female characters precisely because of
their instructive nature.

Conclusion.

A dramatic work combining the features of the
language of fiction and colloquial speech is a commu-
nication created by a playwright based on real commu-
nication. The choice of English dramatic works written
in the 1970s-90s as the object of study allows us to an-
alyze the character speech created by playwrights in
terms of gender differences. The authors of dramatic
works appear as informants who implement their
knowledge of the peculiarities of gender manifestation
in the statements of characters of opposite sexes. The
authors of dramatic works, when creating a character's
linguistic characterization, take into account the fact
that gender differentiation of people's communicative
behavior is based on psychological differences between
the sexes, socio-historical peculiarities of the sexes'
life, differences in their linguistic worldviews, levels of
communicative competence and communicative and
pragmatic norms.

Our analysis of characters' statements in modern
dramatic works shows that the communicative behavior
of characters in informal intergender communication,
when the characters play the roles of spouses, lovers,
friends, and relatives, has gender pragmatic differ-
ences. The analysis of these differences allowed us to
identify several aspects:

— gender differences in communication;

— gender differences in the implementation of
speech acts;

—gender differences in non-verbal communication
behavior.

is as handsome does
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Consideration of the playwright's use of gender
differences in non-verbal communication behavior
shows that female characters express their emotions
more widely through non-verbal means. When describ-
ing the non-verbal behavior of male characters, play-
wrights demonstrate the emotional restraint of the for-
mer and the absence of emotions that convey the char-
acter's powerlessness to control the situation
(nervousness, fear, pleading, fright).

The playwrights' choice of lexical and stylistic
means to create female verbal behavior is due to wom-
en's greater stereotypical sensitivity to the moral norms
of society, uncritical assessment of the surrounding re-
ality, general uncertainty about the correctness of their
perception of the world, the peculiarities of organizing
the linguistic picture of the world and the level of lin-
guistic competence.

The authors' choice of lexical and stylistic means
to reflect male verbal behavior is determined by the
playwrights' ideas about the gender stereotype of men's
traditional critical attitude to reality, ignoring the norms
of behavior accepted in society, as well as their
knowledge of the peculiarities of the organization of the
linguistic worldview and the competence of represent-
atives of the opposite sexes. The use of these lexical
and stylistic means results in the image of a male char-
acter who demonstrates a critical attitude to reality, ig-
noring the norms of social behavior, a desire to disguise
the meaning of a statement, confidence in the correct-
ness of his views, and the instructive nature of commu-
nication.

Today, there is every reason to assert that there are
feelings that only women or men experience. There-
fore, according to these guidelines, there is a choice of
language tools that is natural for some and irrelevant,
optional for others. This study is not exhaustive. It aims
to show the deep connections between language and
gender, the subject of gender linguistics.

References
1. Beccomoa O.JI.  OuinHHi  Te3aypyc
AHTJTIChKOI MOBH: KOTHITHMBHO-TEHIEPHI aCHCKTH. —

Honenpk: JouHy, 2002. 362 c. [Biessonova O.L.
Otsinnyi tezaurus anhliiskoi movy: kohnityvno-hen-
derni aspekty. — Donetsk: DonNu, 2002. 362 s., in
Ukrainian].

2. Bbopucenko H.JI. IIpobGaema crareBoi aude-
peHIIiaIii Cy4acHOTO aHITIHCHKOTO MOBJICHHS // AKTY-
IbHI NUTaHHS BUBYEHHS MOBH, MOBJEHHS 1 Iepe-
knany: Bicauk KJJTY. JlocmipkeHHS MOJOAMX BYe-
Hux. Cep. @imomoris. K.: KuiB. mepx. miHrB. yH-T.
1997. Bum. 2. C.11-15.[ Borysenko N.D. Problema stat-
evoi dyferentsiatsii suchasnoho anhliiskoho movlennia
/I Aktualni pytannia vyvchennia movy, movlennia i
perekladu: Visnyk KDLU. Doslidzhennia molodykh
vchenykh. Ser. Filolohiia. K.: Kyiv. derzh. linhv. un-t.
1997. Vyp. 2. S.11-15., in Ukrainian].

3. Binkosa O.}O0. KoHcTpykTHBHI Ta IecTpyk-
THUBHI  (yHKIIi TeHIEpHHX CTEPEOTHIIB: aBTO-
ped..muc.Ha 3000yTTS cTyneHs kaHa. ¢dimon. H. K.
2005. C.18. [Vilkova O.lu. Konstruktyvni ta
destruktyvni  funktsii  gendernykh  stereotypiv:
avtoref..dys.na zdobuttia stupenia kand. filol. n. K.
2005. S.18., in Ukrainian].

4. Cemamko T.®. ['eHuepHa JHTBICTHKA B CH-
CTeMi CydJacHOI MOBO3HaBUOi Haykd. BicHuk Mapiy-
monschkoro Jlepxasaoro ['ymanitapHOTO YHIBEpCH-
tery. Cepis: ®imomoris, 2010, Ne3. C.166-170.
[Semashko T.F. Henderna linhvistyka v systemi
suchasnoi movoznavchoi nauky. Visnyk Mariu-
polskoho Derzhavnoho Humanitarnoho Universytetu.
Seriia: Filolohiia, 2010, Ne3. S.166-170., in Ukrainian].

5. Maprusrmok A. I1. KoncTpyroBaHHS TeHAEPY B
AHTIIOMOBHOMY THCKypci: [MoHOTpadis] / A. I1. Map-
tuHOK, Xapkis: Koncranrta. 2004. 292 c.[ Martyniuk
A. P. Konstruiuvannia henderu v anhlomovnomu dys-
kursi: [monohrafiia] / A. P. Martyniuk, Kharkiv: Kon-
stanta. 2004. 292 s., in Ukrainian].

6. Lakoff, R. Language and Women’s Place.
New York: Harper and Row. 1975. 328 p.

7. Talbot M. Language and Gender: An Intro-
duction. Cambridge: Polity 2010. 273 p.



No 132 (132) (2024)

The scientific heritage
(Budapest, Hungary)
The journal is registered and published in Hungary.

The journal publishes scientific studies, reports and reports about achievements in different scientific fields.
Journal is published in English, Hungarian, Polish, Russian, Ukrainian, German and French.
Articles are accepted each month.

Frequency: 24 issues per year.

Format - A4
ISSN 9215 — 0365

All articles are reviewed
Free access to the electronic version of journal
Edition of journal does not carry responsibility for the materials published in a journal.
Sending the article to the editorial the author confirms it’s uniqueness and takes full responsibility for possible
consequences for breaking copyright laws

Chief editor: Biro Krisztian

Managing editor: Khavash Bernat
Singula Aleksandra - Professor, Department of Organization and Management at the University of Zagreb
(Zagreb, Croatia)
Bogdanov Dmitrij - Ph.D., candidate of pedagogical sciences, managing the laboratory (Kiev, Ukraine)
Chukurov Valeriy - Doctor of Biological Sciences, Head of the Department of Biochemistry of the Faculty of
Physics, Mathematics and Natural Sciences (Minsk, Republic of Belarus)
Torok Dezso - Doctor of Chemistry, professor, Head of the Department of Organic Chemistry (Budapest, Hungary)
Filipiak Pawel - doctor of political sciences, pro-rector on a management by a property complex and to the
public relations (Gdansk, Poland)
Flater Karl - Doctor of legal sciences, managing the department of theory and history of the state and legal
(Koln, Germany)
Bence Orban - Doctor of sociological sciences, professor of department of philosophy of religion and religious
studies (Miskolc, Hungary)
Feld Ella - Doctor of historical sciences, managing the department of historical informatics, scientific leader
of Center of economic history historical faculty (Dresden, Germany)
Oweczarek Zbigniew - Doctor of philological sciences (Warsaw, Poland)
Gal Jené - MD, assistant professor of history of medicine and the social sciences and humanities (Budapest,
Hungary)
Borbély Kinga - Ph.D, Professor, Department of Philosophy and History (Kosice, Slovakia)
Eberhardt Mona - Doctor of Psychology, Professor, Chair of General Psychology and Pedagogy (Munich,
Germany)
Kramarchuk Vyacheslav - Doctor of Pharmacy, Department of Clinical Pharmacy and Clinical Pharmacology
(Vinnytsia, Ukraine)

«The scientific heritage»
Editorial board address: Budapest, Kossuth Lajos utca 84,1204
E-mail: public@tsh-journal.com
Web: www.tsh-journal.com



